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PREDSEDNIK ZSODR. FRANC! ZW!TTER:

Z VEČJtM UPANJEM 
V NOVO LETO!

Odprta vprašanja terjajo čimprejšnjo rešitev ob sodeiovanju 
in v sporazumu z našo narodnostno skupnostjo

Spet stojimo v začetku novega teta in se sprašujemo, kaj nam bo 
prineslo: ati bodo uresničeni naši upi in naša pričakovanja, ati pa bo 
tudi novo leto leto razočaranja in nadaljnjega neupoštevanja ter za- 
postavtjanja naših upravičenih teženj?

Koroški Stovenci razumtjivo stavtjamo ta vprašanja v pogledu na 
našo narodnostno problematiko, na katere rešitev čakamo sedaj več 
kot 15 tet.

Ce naše vprašanje, kakor je pravilno in nujno, ne gledamo lo
čeno od ostalega dogajanja v svetu in doma, pa tokrat smemo z več
jim upanjem in gotovimi pričakovanji gledati v novo leto. Ob po
zitivnih premikih v svetovnem dogajanju ne smemo namreč prezreti 
sptošnih prizadevanj za uresničitev evropske varnostne konference, 
katere poglavitni namen je odprava vseh dejanskih pa tudi morebnit- 
nih napetosti s ciljem zavarovanja obstoječih meja in s tem miru v 
Evropi.

Ta splošna želja po odstranitvi konfliktov, ki konkretno že kaže 
uspehe z botjšanjem odnosov med Sovjetsko zvezo in Poljsko na eni 
in Zvezno republiko Nemčijo na drugi strani ter v doseženih spora
zumih med obema nemškima državama, je brez dvoma važen dejav
nik tudi pri reševanju regionalnih in krajevnih nesoglasih. Tako je 
treba gledati tudi na doseženi sporazum med Italijo in našo državo 
glede južnofirolskega vprašanja, katera rešitev pomeni — kakor je 
poudaril tirolski deželni glavar Wallno(er v svojem novoletnem govo- 
'u — .odločilen prelom v medsebojnih odnosih in primer, kako se 
da z dobro voljo in zaupanjem zmanjšati trdote meje in najti k 
skupnim nalogam*.

Deželni glavar Hans Sima:

Dvojezični krajevni napisi
SO PRAVICA MANJŠINE, ZAJAMČENA Z DRŽAVNO POGODBO 
IN USTREZA TEMELJNIM NAČELOM O ENAKOPRAVNOSTI

Po sfer: Mgv%J/ j c Jcžc/nl ghtugr trrJ: Ja/ posebno
novo/etno izjavo za /ja^/jam^i raJio in te/ef/zZjo. Govori/ je o 
oJwoszA wej Koroško in S/ovenijo ter Mag/asi/, Ja že Mwa zem/je- 
piwa /ega prostora, v katere??? te trečajejo /Ivtfrija, /fa/ija in /ago- 
s/avija, o/*vezaje te Jržave ^ meJte^ojnema toJe/ovanja.

Potege; je Ježe/ni g/avar Sima v tvoji izjavi zavze/ tta/itče 
taji ^ vpratanja t/ovent^e naroJnottne t/tapnotti na Korošcem. 
„ZaveJam te, je Jeja/, Ja nam pripaJa potezna na/oga pri retevanja 
nranjtint^iA pro/^/enrov. V zaJnji razpravi v Ježe/nem z/*ora tem 
t&ata/ poJati obračan natega Je/a na tem poJroeja; potrata/ tem 
napraviti ZJZgnco in primerjati aktivo t pativo." Po mnenja Ježe/- 
nega g/avarja to ta prizaJevanja Ježe/ne po/iti^e že roJi/a Jo/oeene 
taJove. Omeni/ je razcvet ^a/tarnega živ/jenja meJ manjšino, graJ- 
njo pot/opja t/ovent^e gimnazije v Ce/ovca in poJe/itev pravice jav
nosti t/ovent^i ^metijt^i to/i.

„ A/oram pa agotoviti," je potem poaJari/ Ježe/ni g/avar 5ima, 
„Ja je oJprto te /'tttveno vprašanje Jtrojez/čw:7t krajevni/? napito v, 
za ^ar je tre/^a najprej najti attrezne kriterije, &ajti števi/čno ago- 
tav/janje manjšine S/ovenci oJ^/anjajo. Prež naJa/jnjega menim, 
Ja te nam Po v priPoJnjiP metecip potreči/o najti attrezno rešitev 
tega vprašanja, Par naj Pi potem JanajtPa v/aJa azaPoni/a. Mentm, 
Ja je to pravica manjšine, Pi je zajamčena z Jržavno pogoJPo in 
attreza teme/jnim nače/om o enaPopravnotti, Par naj pripomore P 
zaščiti in ag/eJa manjšine."

Svojo izjavo je Ježe/ni g/avar Ponča/ z že/jo, Ja Pi priPoJnje 
/eto prinet/o naJa/jnje atpePe pri po/itiPi tporazamevanja in Ja Pi 
/jaJje ta in onttran meje žive/i v prepričanja, Ja tamo taPa po/itiPa 
/aPPo prispeva P mirnema razvoja v našem tPapnem prostora /t/pe- 
/aJran.

Ni nobenega vzroka, da ne bi v 
luči ocenjevali tudi zagotovila 

kanclerja dr. Kreiskega v govoru v 
Dobrli vasi in v izjavi dopisniku 
-Deia" ter izjavo deželnega gla- 

Sime v koroškem deieinem 
iboru giede odprtih vprašanj naše 
""todnostne skupnosti, katerih re- 
!itev z ozirom na absoiutno večino 

stranke v deželi in državi, kar 
dovoijuje več nobenih izgovo

rov, si ie lahko obetamo. To upanje 
je toliko bolj upravičeno po izvoiit- 
v) avstrijskega dipiomata dr. Wald- 
heima za glavnega tajnika OZN, 
ker si naša nevtralna država po 
tem izkazanem svetovnem prizna
nju nikakor ne more privoščiti, da 
ima na iastnem ozemlju še nereše
na vprašanja narodnostnih skupno
sti, ki ob nadaljnjem tako zamud
nem reševanju — kakor so pokaza-

ii razni dogodki v minuiem ietu — 
lahko sprožijo neprijetne kontiikte.

Naši pogledi na mednarodni po
ložaj, katerega del je tudi naše 
vprašanje, pa bi biii hudo pomanj
kljivi in nepopoini, če ne bi vzeii 
v obzir tudi sosedne odnose med 
našo državo in Jugosiavijo in po
sebej med Koroško in Slovenijo. 
V novoietnih posianicah sta tako 
koroški dežeini giavar Sima kot 
predsednik izvršnega sveta SR Sio- 
venije Kavčič ocenila te odnose kot 
pozitivne in vzpodbudne, oba pa 
sta se dotaknita tudi naše narod
nostne skupnosti, ki da je in mora 
biti vedno prisoten dejavnik v teh 
odnosih in katere odprta vprašanja 
terjajo čimprejšnjo rešitev. Predsed
nik Kavčič je še posebej omenil 
dogovorjeni uradni obisk predsed
nika jugoslovanske vlade Bijediča 
naši državi, ki bo brez dvoma pri
speva) k rešitvi še odprtih vprašanj 
med obema državama v korist na- 
daijnjega pozitivnega razvoja med
sebojnih odnosov.

Na osnovi takega trenutnega zu
nanje- in notranjepolitičnega poio- 
žaja koroški Siovenci v novem letu 
brez dvoma smemo računati z učin
kovitimi ukrepi v razreševanju pro- 
biematike naše narodnostne skup
nosti in v korist njene zaščite ter 
njenega poinopravnega razvoja.

Nereaino pa bi biio, če bi ob 
začetku novega leta usmerili naše 
poglede zgoij na formalno jezikov
no in narodnostno pravno plat na
šega vprašanja. Tretji koroški kul
turni dnevi so opozorili na prav 
tako važno, če ne mogoče še bolj 
pereče vprašanje spremembe naše 
družbeno gospodarske strukture in 
kot njene posiedice tudi narodnost
ne strukture. Razčienitev izsiedkov 
družbeno gospodarske in prostor
ske analize južne Koroške na pri
meru štirih vas), ki jo je izvedet 
raziskovaini koiektiv naših študen
tov, narekuje potrebo temeljite pre
usmeritve aii vsaj drugačnega ak- 
tuainejšega akcentuiranja ciijev in 
metod našega kuiturnega, gospo
darskega in spiošno-narodnostnega 
prizadevanja. To bo zato tudi glav
ni predmet razpravijanja in skiepa- 
nja prihodnjega občnega zbora 
ZSO v tem letu.

Če povežemo dognano družbe
nogospodarsko in prostorsko siiko 
našega ozemija še z uradnimi na
črti spremembe občinske strukture 
in šolskih iokacij, se nam vsiljujejo 
v novem letu naloge, ki jim bomo 
samo kos, če bomo pustii) ob stra
ni vse svetovnonazorne in poiitične 
razlike in nevarne poiitikantske spo
re.

Tu že danes dajati dokončne 
predioge je nemogoče, pač pa je

naša neodsvoiljiva zahteva, do se 
brez sodetovanja in sporazuma z 
narodnostno skupnostjo in brez u- 
poštevanja njenih življenjskih inte
resov tako pomembni posegi v nje
no živijenje in prostorsko nihanje 
ne smejo zgoditi, ker koroški Sio
venci v interesu svojega lastnega 
razvoja ne moremo več mirno tr
peti zapostavljanja in popotnega 
preziranja.

Naj končno usmerimo naš po
gled še na nekatere pomembne do
godke v novem letu:

Te dni so pričeli z rušenjem ne- 
funkcionainih starih poslopij Zveze 
slovenskih zadrug v Ceiovcu in bo 
tekom leta siediia izgradnja no
vega zadružnega upravnega in de
narnega zavoda, kar je bistveni po
goj za razvijanje učinkovite sodob
ne gospodarske aktivnosti v ko
rist naše narodnostne skupnosti.

V apriiu bo miniio 30 iet, ko so 
nad 300 naših družin pognali z 
rodne zemije v pregnanstvo in je 
kmaiu zatem sledii tudi začetek na
šega aktivnega odpora proti na
cizmu. Teh dogodkov, ki so tako 
usodepolno posegli v naše narod
no življenje, se bomo seveda spom
nil), ne da bi obnavljal) misii sov
raštva in maščevanja, marveč da 
se znova zavemo etičnih vrednot 
narodne zvestobe, svobodoljubno- 
sti in enakopravnosti, pa tudi po
trebe mednarodne solidarnosti v 
boju za obrambo čiovekovih pra
vic.

Ne nazadnje pa naj se ob spo
minu na te tragične a junaške čase 
zavemo iastne moči, ki je ne pred- 
stavijajo dvomljive števiike uradnih 
statistik, marveč edinoie izpričani 
dokumenti naše živijenjske volje.

Svetovna
javnost

obsodila 
ameriški napad

V zadnjih dneh starega leta si 
je Amerika spet enkrat privoščila 
.podvig", ki je izzval ostro obsod
bo v najširši mednarodni javnosti. 
Pod pretvezo ciničnega zagotovila, 
da gre za .obrambno akcijo", so 
ameriška letala več dni nepreneho
ma odmetavala bombe nad ozem
ljem Severnega Vietnama. Svojo 
izrazito napadalno akcijo je Ame
rika predčasno končala šele na od
ločne proteste in zahteve ameriške 
in svetovne javnosti.

Večdnevno bombardiranje sever- 
novietnamskega ozemlja je povzro
čilo veliko škodo zlasti med civil
nim prebivalstvom. Med drugim je 
bila porušena tudi komaj dograje
na bolnišnica v mestu Tanh Hoa, 
ki so jo ameriška letala že enkrat 
porušila leta 1968. Tokratni napad 
je povzročil tudi smrt več bolnikov, 
kajti bombniki so spustili svoj smrt- 
nonosni tovor ravno v trenutku, ko 
so bili bolniki pri obedu.

Severni Vietnam je na novi pi
ratski napad ameriškega letalstva 
odgovoril s splošno mobilizacijo 
prebivalstva v boju proti napadal
cu. $irom po svetu in tudi v Ame
riki pa so ponovno bombardiranje 
označiti kot zločin in .blazno no
rost* ter zahtevali, da se mora 
Amerika odpovedati svoji politi na
silja.

Obraz šovinizma in fašizma 
je povsod enako ostuden

, V zadnjem času se je v Italiji in 
se posebej na Tržaškem močno po
večala dejavnost fašističnih sil, ki se 
nied drugim izraža v atentatih na 
sedeže naprednih organizacij, pred- 
ysem pa y najrazličnejših izgredih 
'R izzivanjih proti Slovencem. Tik 
pred koncem starega leta pa so se 
rasistični zločinci podobno kot že to
likokrat pri nas na Koroškem izdiv- 
)ah tudi nad spomenikom žrtvam 
tastzma v Nabrežini pri Trstu.

Skrunitev spomenika, ki spominja 
M padle partizanske borce, v tabori
ščih umrle internirance in požgane 
vasi, je močno razburila vso demo
kratično javnost. Sestal se je občin
ski odbor v Nabrežini (pa ne, da bi 
— kakor se je pred letom zgodilo 
npr. y Velikovcu — razpravljal o 
postavitvi spomenika kakšnemu fa
šističnemu vojnemu zločincu, marveč 
da je obsodil zločin fašističnih izzi- 
vačev!) Enotni protifašistični odbor 
je izdal posebno izjavo, v kateri je 
pozval organe javne varnosti, naj 
čimprej izsledijo storilce, hkrati pa 
izrazi prepričanje, da si bo demokra
tično prebivalstvo znalo izbrati sred

stva, ki bodo jamčila ohranitev in 
strogo spoštovanje pridobitev narod
noosvobodilne vojne. Nabrežinski ob
činski svetovalec in poslanec Albin 
Škerk pa je na zločin opozril notra
njega ministra in ga vprašal, „do ko
likšne mere se zares zavzemajo po
licijske oblasti pri iskanju odgovor
nih, ki so vedno isti in jih ni težko 
odkriti". Poslanec bkerk v svojem 
pismu notranjemu ministru posebej 
poudarja, da je pasivnost policijskih 
oblasti tembolj nedopustna, ker se ta 
dejanja ponavljajo v očitnem pre
pričanju odgovornih, da ne bodo kaz
novani. „Zato je treba izslediti in 
kaznovati vse odgovorne, tudi po
samezne funkcionarje. Prosim minist
ra, naj mi ne odgovarja na izmika
joč način, kot doslej, ampak tako, 
da bo jasna politična volja vlade, 
da korenito zatre fašistično izzivanje 
v Trstu in vsej Italiji."

Obraz šovinizma in fašizma je to
rej povsod enako ostuden. Enako u- 
pravičeno tako na Tržaškem kot na 
Koroškem pa je tudi vprašanje, kaj 
varnostne oblasti sploh delajo?

Vsi prisrčno vabljeni na tradicionalni

^2/.

ki bo v soboto 8. januarja 
1972 s pričetkom ob 8. uri 
zvečer v prostorih Delav
ske zbornice v Celovcu

Sodelovali bodo* Vstopnice po Š5 šilingov v predprodoji pri krajevnih pro-
— . * svetnih društvih in v pisarni SPZ ter pri večerni blagajn)
H Kvmtet bratov Avsenik iz Ljubijane
H Instrumentalni trio „Kivado" z Jesenic
H Folklorna skupina SPD „Zarja" iz Železne Kaple Siovenska prosvetna zveza



3 — $tev. 1 (1538) 7. januar 1972

GOSPODARSTVO AVSTRtJE 
NA PRAGU LETA 1972

Razvoj avstrijskega gospodarstva je bi) teta 1971 znatno ugodnejši od gospodar
skega razvoja marsikatere druge dežeie. Doma se je gospodarstvo razvijato v zna
menju močne investicijske dejavnosti industrije in družbenega sektorja gospodarstva, kar 
je gradbenemu gospodarstvu da)o novih spodbud, tstočasno je dosege! mednarodni 
turizem nov rekorden razmah, ki je pomaga), da se je po poti porabe in nakupov s strani 
inozemskih turistov poveča) tudi tako imenovani tihi izvoz. S tem pa je zunanja trgo
vina uspeia držati ne ie dosedanjega obsega, marveč ga je ce)o razširita, čeprav je 
po drugih dežetah pričeta gospodarska konjunktura precej vidno upadati in čeprav je 
prišto v mednarodnem monetarnem gospodarstvu do občutnih pretrestjajev.

Ko se je začetkom ionskega maja zama
jata mednarodna vrednost doiarja, od kate- 
rer so biie odvisne paritete skoraj vseh me
rodajnih valut, je bi) šiling ena od redkih 
valut, ki so na vrednosti pridobile. Njegova 
pariteta nasproti zlatu se je po 9. maju iz
boljšala za 5,05 odstotka. Kilogram zlata je 
s tem padel na vrednost 27.600 šilingov. 
Bolj kot to je vendar za avstrijsko gospo
darstvo merodajna njegova pariteta na
sproti ameriškemu dolarju. 4. maja je bilo 
treba dolar plačati s 26 šilingi, pozneje je 
bilo zanj potrebnih 22,78 do 23,82 šilinga. 
Ko so se proti koncu leta Združene države 
Amerike v tako imenovanem klubu desetih 
sporazumele za novo bazo vrednosti do- 
Icrja, je avstrijska Narodna banka lahko 
spet ustalila pariteto šilinga do dolarja. Se
daj stane dolar 23,30 šilinga. S tem je pa
riteta šilinga nasproti dolarju za 11,59 od
stotka višja kot 4. maja, vrednost dolarja 
nasproti šilingu pa se je zmanjšala za 10,38 
odstotka.

S tem je avstrijska Narodna banka prila
godila tudi pariteto šilinga do drugih valut. 
Tako se npr. vrednost šilinga nasproti nem
ški marki giblje med 6,9 in 7,6 šilinga za 
marko, nasproti švicarskemu tranku pa med 
5,8 in 6,4 šilinga za trank. Na nemškem ka
pitalnem trgu se je s tem šiling nekoliko po
cenil, na švicarskem pa je v bistvu obdržal 
vrednost, kot jo je imel po 9. maju. Bistve
nega pomena za trdnost šilinga je vendar

to, da je tudi spričo zmešnjave v mednarod
ni vrednosti valut v zadnjih mesecih šiling 
obdržal svoj ugled. To najbolj potrjuje ak
tiva v plačilni bilanci Avstrije koncem 1971. 
Aktiva deviz v prid Avstrije bo znašala bli
zu tri mitijarde šilingov.

Od te strani gledano ima torej Avstrija 
za leto 1972 ugodno izhodišče. Ugodno iz
hodišče pa ima tudi na področju notr. go
spodarstva, zlasti na področju uravnavanja 
cen. To izhodišče šo spet enkrat ustvarili so
cialni partnerji, ko je v parlamentu obstojala 
nevarnost, da z 31.12.1971 poteče veljav
nost vrste pomembnih gospodarskih zako
nov, ker UVP ni bila pripravljena pristati 
na potrebne spremembe njihove vsebine. 
Pri tem je šlo za vprašanje nadaljnje veljav
nosti zakona o urejanju cen, zakona o oskr
bi z električno energijo, zakona o kmetij
stvu ter zakonov o gospodarstvu z mlekom, 
žitom in živino, ki jih parlament že 20 let 
vedno spet z ustreznimi spremembami po
daljšuje za leto dni. Tokrat o ustreznih spre
membah, ki jih je zahtevala socialistična 
vlada, UVP-jevska opozicija v parlamentu 
ni hotela razpravljati. Ker pa gre pri tem 
za zakone z ustavnimi določili, ki zahtevajo 
pristanek dvotretjinske večine, je bilo s tem 
njihovo podaljšanje onemogočeno. Šele ko 
so po razkolu v parlamentu nastopiti so
cialni partnerji — zvezna gospodarska 
zbornica, konferenca prezidentov kmetijskih 
zbornic, svet delavskih zbornic in prezidij

sindikalne zveze —, je pod predsedstvom 
kanclerja Kreiskega prišlo do kompromis
nega skupnega predloga frakcij parlamen
ta, da se omenjeni zakoni z ustreznimi spre
membami podaljšajo za leto dni, to je do 
31. 12. 1972.

Bistvenega pomena je pri tem določilo 
zakona o urejanju cen, po katerem vlada 
posamezna podjetja lahko prisili, da svoje 
zahteve po zvišanju cen podredijo odločit
vam paritetne komisije socialnih partnerjev 
pri zvezni vladi. Nič manj pa ni pomembno 
določilo o zakoniti obvezi zvezne gospodar
ske zbornice, da bo pristala na ustrezne 
sankcije socialnih partnerjev nasproti bran
žam in podjetjem, ki obvladajo trg, če se ne 
bodo podvrgla kontroli cen s strani paritetne 
komisije.

S tem aktom socialnih partnerjev je bila 
odvrnjena nevarnost, da bi s 1. januarjem 
1972 prišlo do nepreglednega kaosa na 
trgu z bencinom, električno energijo, z mle
kom in kruhom, pa tudi z vsem drugim bla
gom široke potrošnje, ki je podvrženo do
ločilom zakona o urejanju cen.

Tako so bila tudi notranjegospodarsko 
ustvarjena ugodna izhodišča za razvoj av
strijskega gospodarstva v letu 1972. Leta 
1971 je izboljšalo svoje pozicije v medna
rodni trgovini in gospodarskem sodelova
nju. tnvesticijska dejavnost tudi 1972 ne bo 
vidneje popustila. Baza za obračune v med
narodni trgovini in v gospodarskem sodelo
vanju se je v prid Avstrije stabilizirala, so
cialni partnerji pa so v izredno kritični not
ranjepolitični situaciji spet enkrat dokazali 
svoj veliki čut odgovornosti za plodno go
spodarsko rast v mejah znosnega narašča
nja cen osnovnih potrebščin. S tem pa je 
Avstrija v največji meri oteta nevarnosti, da 
bi jo 1972 zajela podobna gospodarska re
cesija kot v letih 1966 in 1967.

(bi)

Jugostovansko gospodarstvo na poti stabiiizacije
Jugostavija je 1971 preživtjata gospodarsko žeto kritično teto. 
Po podatkih iz jugostovanske Narodne banke je bito minuto 
teto v Jugostaviji potno gospodarskih protistovij. Medtem ko 
so se osebni dohodki povišati za 22 odstotkov, se je proizvod
nja povečata te za 14,2 odstotka. V prvem pottetju se je ob 
stagnirajočem izvozu jugostovanski uvoz povečat za 34 odstot
kov, vsted česar je jugostovanski primanjktjaj v zunanji trgo
vini naraset na 468 mitijonov dotarjev ati na 7956 miiijonov 
dinarjev. Na tem razvoju dejstvo, da je Jugostavija že začet
kom teta 1971 pariteto dotarja do dinarja spremenita od 1 proti 
12,50 na 1 proti 15, nič ni spremenito. S to devatvacijo pove
zani poizkus gospodarske stabiiizacije ni uspet. Razbttnit se je 
v podražitvah tekom teta.

Ko je proti koncu leta 1971 
prišlo do ureditve paritete valut 
do dolarja, ki je na svoji vred
nosti močno izgubil, je Jugosla
vija ponovno znižala medna
rodno vrednost dinarja. Pariteta 
dolar : dinar je zdrknila na 1 
proti 17. Z drugimi besedami: 
začetkom leta 1971 je bilo mo
goče dolar kupiti z 12.50 dinar
ja, sedaj je zanj potrebnih 17 
dinarjev. Podobno se je spreme
nila pariteta dinarja do drugih 
valut. Nasproti nemški marki se 
je n. pr. vrednost dinarja zmanj
šala za 21.3 odstotka. Za nem
ško marko je treba sedaj pla
čati 5,22 dinarja, šihng pa je 
med prazniki v Ljubljani noti- 
ral z 0,71 drnarja. Pred letom 
dni je bilo treba za dinar pla
čati okroglo 2 šilinga, sedaj ga 
je mogoče kupiti s 1,40 šilinga

V drugem polletju 197) se je 
gospodarski položaj Jugoslavi
je pričel nekoliko zboljšati. Na 
eni strani je k temu pripomogla 
ugodna letina v kmetijstvu, za
radi katere je po agrarnem u- 
vozu v prvem polletju prišto v 
drugem polletju spet do agrar
nega izvoza. Na drugi strani pa 
je gospodarski razvoj poživil 
mednarodni turizem. V prvih de
setih mesecih so v Jugoslaviji 
našteli 52,3 milijona turističnih 
nočitev. Od tega je polovica 
odpadla na inozemske turiste, 
s čemer se je število njihovih no
čitev povečalo za 15 odstotkov. 
Ker so v drugem polletju pri
čeli omejevati investicije, s tem 
pa tudi potrebo dragega uvoza, 
pričakujejo, da bo v drugem 
polletju plačilna bilanca doseg- 
ta 100 milijonov dolarjev aktive 
v prid Jugoslavije.

V takih okoliščinah so se se

daj, ko se je položaj na med
narodnem denarnem trgu po
miril, v Jugoslaviji odločili za 
nadaljnje, doka) rigorozne ukre
pe na poti prizadevanj za sta
bilizacijo gospodarstva. Poleg 
devalvacije dinarja so to zlasti 
zaostritev zmrznjenja cen, do 
katerega je prišlo novembra, 
zmanjšanje investicijske dejav
nosti za 4 odstotke in zvišanje 
obrestne mere za hranitne vlo
ge, vključno deviznih vlog.

Devalvacija dinarja bo ob u- 
streznih spremljajočih ukrepih 
poživila stagnirajoči jugoslovan
ski izvoz, ker bodo jugoslovan
ski izdelki na mednarodnem tr
gu cenejši, tstočasno pa bo re
striktivno vplivala na njen u- 
voz, ker bodo inozemski izdelki 
znatno dražji od domačih. Na 
zmanjšanje uvoza pa bo gotovo 
vplival tudi nedavni vladni od
lok o omejitvi uvoza 39 artiklov, 
med katerimi so zlasti radio- 
sprejemniki, magnetofoni, ure, 
obutev, umetno krzno, vrste ino
zemskih žganih pijač, vrsta iz
delkov papirne industrije, ke
mični svinčniki, opeka in streš

niki ter keramične ploščice.
Toda to še ni vse na poti sta

bilizacije jugoslovanskega go
spodarstva. Ostrino teh prizade
vanj lahko razberemo tudi iz 
vrste objav v jugoslovanskem 
časopisju. Tako piše n. pr. Go
spodarski vestnik pod naslovom 
.In kako sedaj, po devalvaciji?" 
med drugim: Kot kaže, gre za 
dve vrsti nalog — za kratko
ročne in za dolgoročne. Kratko
ročne so tiste, ki naj zagoto
vijo kolikortolikšen uspeh deval
vacije, za kar je prvi pogoj — 
omejitev potrošnje, kar spet po
meni, obdržati v letu 1972 giba
nje cen v okviru porasta, to je 
za 5 odstotkov, medtem ko se 
osebni dohodki ne bi smeli po
večati realno za več kot 3 od
stotke, nominalno pa za 8 od
stotkov. Sem dalje sodijo še raz
ne oblike spodbujanja izvoza 
ter omejevanja uvoza, stimulira
nja odkupa tujih valut ter sploš
nega varčevanja, zakar ima 
zvezna administracija že pri
pravljeno strategijo in predvi
dene konkretne ukrepe. 2e sko
rajda odveč je pripomba, da bo

samo res skrajno odločno in ri
gorozno izvajanje teh ukrepov 
v vsej državi brez sleher
nega popuščanja rodilo takšen 
uspeh.

Še veliko bolj radikalne spre
membe pa so potrebne na dalj
ši rok — nadaljuje .Gospodar
ski vestnik". Problem stalnega 
regeneriranja inflacije in gospo
darske nestabilnosti v Jugosla
viji ni samo posledica enostav
nega dejstva, da trošimo več 
kot ustvarjamo. V tem nasled
njem obdobju, ki bo malo dalj
še, pa bo najbrž potrebno ob
računati z iluzijo, da se sploh 
da zgolj z restriktivnimi ukrepi 
na sektorju uvoza in s stimula
tivnimi ukrepi na sektorju izvoza 
ter z administrativnim zadrževa
njem cen in osebnih dohodkov 
trajno stabilizirati jugoslovansko 
gospodarstvo, uravnati plačilno 
bilanco ali celo doseči konver
tibilnost dinarja. Vsi ti našteti 
ukrepi z devalvacijo vred so se
daj seveda nujni, da se prepre
či katastrofa. Toda osnovna 
struktura nesorazmerja v proiz
vodnji, nesorazmerja v njeni raz
vitosti, produktivnosti itd., zlasti 
pa še nesorazmerja med obse
gom in razvitostjo zmogljivosti 
za proizvodnjo surovin in repro
dukcijskih materialov na eni in 
predelovalnimi zmogljivostmi, so 
ostala, in vse sedanje izredno 
resne težave, v katerih se je 
znašel del gospodarstva po de
valvaciji, in ki bo z zahtevami 
po reševanju svojega položaja 
grozil in pritiskal v smer, ki je 
diametralno nasprotna želenim 
učinkom devalvacije — so v 
bistvu posledica teh globokih 
nesorazmerij.

PosmoKaDswnt
^ —Koncu minulega leta 

so v Jugoslaviji dosegli med republikami in 
a^onomn,m, pokrajinami sporazum o glav
nih vprašanjih deviznega in zunanjetrgo
vinskega režima, predvsem o pariteti di
narja, o določanju tečaja, o pravicah raz
polaganja z devizami in . ukrepih za 
vzpodbujanje izvoza. Gre za začasni deviz
ni ,n zunanjetrgovinski režim, ki bo v ve
zavi do polne liberalizacije izmenjave in 
konvertibilnosti dinarja. P. dogovoru se 
bo v bodoče vodila politika realnega tečaja 
dinarja v odnosu na konvertibilne valute. 
Stvarno paritet, dinarja bo določil zvezni 
izvršni svet, stopnje odstopa od tega tečaja 
pa mora odobntt mednarodni monetarni 
sklad.

— S 1. januarjem je v Avstriji 
začel veljati sporazum o 42-urnem delov- 
nena tednu. To ponovno skrajšanje delovne- 
ga časa za eno uro (prej je znašal delovni 
teden 43 ur) velja za okrog 2,3 milijona
delojemalcev najrazličnejših poklicnih sku
pin Industrija v tej zvezi že napoveduje, 
da bo skrajšanje delovnega časa povzročilo 
razne podražitve, medtem ko predstavniki 
delojemalcev izjavljajo, da podražitve ne 
bodo potrebne.

WASH!NGTON — Ameriški predsednik 
Nixon je izjavil, da njegov za mesec feb
ruar predvideni obisk v LR Kitajski ne po
meni avtomatičnega diplomatskega prizna
nja LR Kitajske po Ameriki. Namen njego
vega obiska v Pekingu je v tem, da bi pri
speval k normalizaciji odnosov, ker pa 
Amerika ne more prelomiti svojih obvez
nosti, ki jih ima do Tajvana, tudi ne more 
uradno priznati LR Kitajske. Glede vpra
šanja, ali bo kandidiral pri letošnjih pred
sedniških volitvah, je Nixon dokončno 
odločitev napovedal do 14. januarja.

PARtZ — Francoski časopis „Express" 
je objavil vest, da je kitajski predsednik 
Mao Ce Tung menda povabil francoskega 
predsednika Pompidoua, naj bi .nekaj me
secev" po obisku ameriškega predsednika 
Nixona obiskal Peking.

NEW YORK — Novi glavni tajnik Zdru
ženih narodov dr. Kurt Waldheim je v po
nedeljek prvič prispel na sedež svetovne 
organizacije v uradnem vozilu. Pri vhodu 
v palačo OZN sta ga sprejela šef protokola 
in šef kabineta. Dr. Waldheim je ob tej 
priložnosti izjavil, da vidi svojo prven
stveno nalogo v tem, da Združenim na
rodom spet vrne ugled v mednarodni jav
nosti.

MADtSON — Newyorški župan in bo
doči kandidat na predsedniških volitvah 
John Lindsay je sklep ameriške vlade o 
obnovitvi bombardiranja Severnega Viet
nama (ki je bilo medtem na pritisk ame
riške in svetovne javnosti spet ukinjeno) 
obsodil kot .popolno norost". Če bi bil 
izvoljen za predsednika, bi takoj umaknil 
čete iz Vietnama, je zagotovil.

LJUBLJANA — Republiški zavod za sta
tistiko je objavil oceno obsega industrijske 
proizvodnje Slovenije za december in za 
vse leto 1971. Po tem poročilu je bila indu
strijska proizvodnja v mesecu decembru la
ni za 5 odstotkov večja kakor v novem
bru. Upoštevajoč decembrsko oceno je bilo 
za vse leto 1971 izračunano povečanje in
dustrijske proizvodnje za 9,2 odstotka na- 
pram letu 1970. Leta 1971 je v Sloveniji 
najbolj narasla proizvodnja v industriji naf
te in njeni predelavi, namreč za 22 odstot
kov. Sledi elektroindustrija z 21 %, indu
strija gradbenega materiala z 19 "/o, kemič
na industrija s 17 "/o, živilska s 15 % in 
lesna industrija s 14 "/o.

KEY BtSCAYNE — Pred koncem leta 
sta se sestala ameriški predsednik Richard 
Nixon in zahodnonemški kancler WiHy 
Brandt, ki sta razpravljala o vrsti aktual
nih vprašanj. Oba predsednika sta se stri
njala, da je treba očuvati sposobnost Atlant
skega pakta tudi v primeru, če bi prišlo 
do sporazuma o zmanjšanju vojaških si! 
v Evropi. Predsednik Nixon je zagotovil, 
da med svojim za mesec maj predvidenim 
obiskom v Sovjetski zvezi ne bo sklepal 
bilateralnih sporazumov, ki bi šli na škodo 
interesov NATO. Prav tako je potrdil, da 
ne bo spremenil ameriškega angažiranja 
v Evropi in da ne bo prišlo do zmanjšanja 
ameriških vojaških sil v Evropi. Glede bi
lateralnih odnosov med Ameriko in Zahod
no Nemčijo sta bila Nixon in Brandt mne
nja, da „je trdno partnerstvo med obema 
državama prebrodilo težke preizkušnje in 
dokazalo velik pomen za skupno prihodnost 
obeh držav.

NEW DELHt — Predsednica indijske vla
de Indira Gandhi je izrazila upanje, da bo
do novi ljudje v vodstvu Pakistana razu
meli, da je v njihovem lastnem interesu 
živeti v prijateljstvu z Indijo in da bi se 
morali obe državi usmeriti v gospodarski 
razvoj.
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OD 27. DO M. U. 1971 V CELOVCU:

3. Koroški kulturni dnevi
Kot prvi je predaval prof. Bogo Grafen

auer o ^Mitologiji koroške zgodovine pri 
Slovencih in Nemcih". Uvodoma je naka
na), kako so zgodovinarji v zadnjih stopet
desetih ietih pristopali k zgodovinskim vi
rom in kako in kot kaj so pojmovati svoj 
predmet — zgodovino, nakar je razpravljat 
o kodeksu nacionalne legende pri Sloven
cih. Navedel je značilne poteze tega kodek
sa in sem prištel poudarjanje velikosti nek
danjega karantanskega ozemlja in pozneje 
Poudarjanje razširjenosti slovenskega ozem
lja (v panslovanskem smislu) nasploh. V tej 
Zvezi je citiral Linharta, Vodnika in Slomška. 
Kot drugo značilno potezo kodeksa je označil 
trditev, da naj bi bil kmetski sloj tudi v drugi 
polovici 19. stoletja in v 20. stoletju za bodoč
nost Slovencev na Koroškem skorajda edini 
Pomembni činitelj. Do takih trditev in nazi- 
ranj pa je po govornikovih besedah prišlo v 
%asu, ko je slovenski živelj na Koroškem moč
no nazadoval. Grafenauer je dejal, da se je 
tudi okoli izida plebiscita razvil poseben mit. 
Nekorektnosti naj bi bile odločile izid plebis
cita (Trunkovi Spomini). Grafenauer je ugo
tovil, da so nekorektnosti brez dvoma bile, 
vendar pa niso odločile izid plebiscita. Prof. 
Grafenauer je potem razčlenil poglavitne Wut- 
tejeve poteze, izrazito mitološke podobe ko
roške zgodovine, kot so to: naravna meja Ko
roške, Karantanija ni bila nikoli samostojna 
slovanska kneževina, ustoličevalni obred ko
roških vojvod je kljub slovenskemu jeziku v 
celoti po vsebini nemškega izvora, že v 8. sto
letju ni bilo več strnjenega slovenskega ozem
lja, koroško slovensko narečje se razlikuje od 
drugih slovenskih narečij in je sploh nekaj po
sebnega, germanizacija je rezultat prirodnega 
razvoja in dobrega sožitja Nemcev in Win- 
discharjev na Koroškem, pojavi slovenskega 
gibanja so bili vnešeni v deželo od zunaj. Važ
nejše je seveda pri vsem tem dejstvo, je rekel 
Grafenauer, da je slovensko zgodovinopisje v 
preteklih petdesetih letih iskalo druga pota 
in izvedlo demitologizacijo, česar more pri 
nemškem koroškem zgodovinopisju zaznati sa
mo v početkih (Gotbert Moro). Na dejstvo, da 
koroški avtorji ne upoštevajo zgodovinskih 
izsledkov, ki prihajajo iz slovenskih vrst, je 
pokazal dr. Andrej Moritsch v eni izmed zad
njih recenzij slovenskih zgodovinskih del v 
nOsthefte". Koroškim avtorjem so ta dela iz 
prevodov znana, kljub temu pa večinoma 
vztrajajo pri Wuttejevem kodeksu.

Za Grafenauerjem je govoril prof. Nace Šu
mi „ o regionalnem in nacionalnem v likovni 
umetnosti". Rekel je, da je nastanek nacional
ne umetnosti vezan na določeno in veliko dr
žavno tvorbo, sicer pa prevladuje regionalna 
umetnost, ki prevzema poteze sosednjih regio
nalnih in tudi nacionalnih umetnostnih oblik. 
V živem predavanju je to na podlagi številnih 
diapozitivov lepo prikazal.

Docentka Breda Pogorelec je govorila o 
.različnih plasteh slovenskega jezika na Ko
roškem". Kot je sama omenila, bi bilo treba 
strokovno literaturo o različnih jezikovnih 
plasteh, o katerih je sprva podala sliko, iz
popolniti z raziskovanjem jezika sedanjega

periodičnega slovenskega tiska na Koroškem.
V torek 28. decembra 1971 so absolutno 

vladala aktualna vprašanja. Dr. Andrej Mo
ritsch je referiral o „socialnogeografskem raz
voju katastrske občine Št. Pavel na Zilji v 
preteklih 150 letih". Dobro je prikazal druž- 
beno-gospodarski razvoj kraja. Ugodna geo
grafska lega s pomembno cesto je pospeševala 
prevozništvo in s tem konjerejo. Kljub temu 
je prišlo zaradi prenaseljenosti in zaradi po
manjkanja delovnih mest do odseljevanja. Že
leznica je naposled uničila prevozništvo, moš
ki so se zaposlovali nato v bližnjih rudnikih 
in se le ob nedeljah vračali domov. Po prvi 
svetovni vojni je zavladala huda brezposelnost, 
ljudje so se izseljevali v Ameriko in zapadne 
države Evrope. Danes je v katastrski občini 
14 kmetov, sest izmed njih ima še kmečkega 
naslednika. Prebivalstvo se zaposluje pri želez
nici, v rudniku v Bleibergu in v Beljaku. Moč

sicer: Dob, Globasnico, Čahorče in Ločilo. Z 
delnimi rezultati tega raziskovalnega dela so 
člani kolektiva seznanili občinstvo. Uvod je 
podal Teodor Domej. Omenil je, da pri raz- 
iskavanju niso upoštevali izrazito gorskega 
tipa vasi in tipa vasi izrazito tujskoprometne- 
ga značaja. Pravtako niso posebej upoštevali 
narodnostnega momenta, vendar so se ozirali 
na znanje in uporabo slovenskega jezika. Raz
voj tržnega gospodarstva je povsod povzročil 
nazadovanje agrarnega sektorja. Na razsloje
vanje so vplivali faktorji: delovno mesto, bli
žina mesta, možnost šolanja. Za vse štiri vasi 
so napravili na podlagi zbranega materiala 
analizo strukture vaškega prostora v teku 
zadnjih 10 let. Za skupino, ki je anketirala 
v Dobu, je ugotovil Štefan Pinter močno od
selitev in migracijo nekvalificirane delovne si
le in visok prirodni prirastek, ki bo privedel 
do tega, da se bo odseljevanje ob pomanjka

7 .
Od 27. do 29. decembra 1971 so — kakor smo kratko poročal) že v zadnjt 

števiiki — potekat) v Detavsk) zbornic) v Cetovcu 3. Koroški kuiturn! dnevi. Biti 
so v dveh pogiedih pomembni: dei predavan) )e bii povsem aktuaien in kon
kreten (Grafenauer, deioma Pogoreiec, Moritsch, raziskovaini koiektiv, Kiemen- 
čič-Apovnik), k uspešnemu poteku kuiturnih dni pa so prispevati ob strokovni po
moči ijubijanske univerze največ koroški Siovenci sami. Pri otvoritvi je čian pri- 
pravijainega odbora dr. Apovnik poudarii, da so obravnavanje današnjih pro- 
biemov koroških Siovencev zahtevati miadt. Da je biia taka zahteva popoinoma 
na mestu, se je izkazaio ziasti drugi dan ko so zainteresirani obiskovaici napoi- 
niii predavainico do zadnjega kotička.

Dr. Apovnik je v imenu pripravijainega odbora pozdravi) na 3. Koroških kui
turnih dnevih tudi generainega konzuia SFR Jugosiavije Bojana Lubeja, zastop
nika dekana tiiozofske takuitete ijubijanske univerze prof. Frana Zwittra, zastop
nika dežeine viade ter zastopnika ceiovškega magistrata.

V poteku kuiturnih dni je rektor ijubijanske univerze dipi. ing. dr. Mirjan Gru
den spregovorit o pomenu teh znanstvenih prireditev na Koroškem in poudarii 
pripravijenost ijubijanske univerze, da podpira znanstvena prizadevanja koroških 
Siovencev.\_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 7

na je dnevna migracija, prebivalstvo se delo
ma še odseljuje zaradi ekonomskih razlogov. 
Narodnostna slika se je po prvi svetovni vojni 
močno spremenila. Po podatkih ljudskih šte
tij je bila občina leta 1910 še izrazito sloven
ska, danes je slovenščina že zelo močno iz
podrinjena.

Istega dne se je občinstvu predstavil razisko
valni kolektiv (Avgust Brumnik, Teodor Do
mej, Janko Malle, Jože Messner, Mirko Mess
ner, Vida Obid, Štefan Pinter, Valentin Sima, 
Kristijan Schellander, Marjan Šturm, Lojze 
Wieser, Vinko Wieser) s „socioekonomsko in 
prostorsko analizo južne Koroške na podlagi 
štirih vasi". Prvi nastop tega raziskovalnega 
kolektiva, ki je našel vso potrebno strokovno 
podporo pri ljubljanski univerzi (Inštitut za 
geografijo) in pravtako potrebno finančno 
podporo pri ^delovnem ljudstvu", kot se je v 
uvodu izrazil Teodor Domej, so vsi radovedno 
pričakovali. Raziskovalni kolektiv je v polet
nem času anketiral štiri južnokoroške vasi in

nju delovnih mest v neposredni okolici še stop
njevalo; močno je prisotna slovenščina v vaš
kem prostoru. Podobno sliko kaže Globasnica, 
vendar prevladuje v tej vasi delavstvo; ob
enem je raziskovalna skupina zabeležila pre
cejšnje število priseljencev (neavtohtonega pre
bivalstva), kot se je dalo povzeti iz poročila 
Marjana Šturma. Precej drugačna je slika Ča- 
horč. Tukaj prebiva veliko število kvalifici
ranih delavcev, močna je priselitev iz sosednje
ga Bilčovsa in iz bližnjega Celovca. Zemlja 
polkmeta prehaja v posest neavtohtonega pre
bivalstva, ki pripada višjemu sloju in drugemu 
narodu, je povedal v poročilu Vinko Wieser. 
Poleg tega se je znatno število oseb izselilo 
zaradi ekonomskih vzrokov. Slovenščina je v 
vaškem prostoru še prisotna, vendar se to 
znotraj starostne strukture prebivalstva močno 
razlikuje. Vas Ločilo je primer urbanizirane 
vasi z dobro razvitim tujskim prometom, je 
poročal Valentin Sima. Kvalificirani delavci 
vasi najdejo zaposlitev v Beljaku. Zemlja pre
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haja kot v Čahorčah v posest neavtohtonega 
prebivalstva višjega sloja in druge narodnosti. 
Poleg tega je posegla oblast v posestveno struk
turo z nasilno razlastitvijo avtohtonega pre
bivalstva (razlastitev zemlje za projektirano 
letališče za nekaj mogočnežev). Globalna ana
liza socialne strukture vaškega prebivalstva je 
pokazala, da je od 14 zajetih skupin le šest 
takih, ki se jim obeta perspektiva primerne 
življenjske ravni.

Prof. Vladimir Klemenčič in dr. Pavle 
Apovnik sta pripravila temeljito študijo o 
,združevanju občin na dvojezičnem ozemlju 
Koroške". Klemenčič je prispeval regionalno- 
politične aspekte, Apovnik pa pravne aspekte. 
Avtorja sta razpravljala o učinku reforme na 
raznarodovalni potek in osvetlila neupošteva
nje koroških Slovencev pri načrtovani refor
mi. Ugotavljala sta, da mobilna družba zah
teva novo ureditev, ker nastajajo nova socio- 
ekonomska področja. Nato sta prešla na druž
beno, politično in gospodarsko funkcijo, ki jo 
ima vsaka občina in predlagala, da se izdela 
nov študijski osnutek, pri katerem bi morali 
Slovenci aktivno sodelovati in ki bi naj bil 
potem predan prebivalstvu v diskusijo. Pouda
rila sta zahtevo, da v novih občinah ostane 
slovenščina zagotovljena in da se ne združujejo 
občine z nemškim prebivalstvom z občinami 
s slovensko-nemškim prebivalstvom in obrat
no. O načrtovani šolski reformi sta bila mne
nja, da je o tej treba izdelati posebno razpra
vo in pri reformi aktivno sodelovati.

Zadnji dan je govoril dr. Jože Koruza o 
„poizkusu nove opredelitve pojmov bukovni- 
kov in bukovništva". Kot najbolj primerno 
definicijo „bukovnika" je označil tozadevno 
definicijo v Slovarju slovenskega knjižnega 
jezika. Prof. Janez Hofler je spregovoril „k 
umetnostno zgodovinski interpretaciji beijaš- 
kega slikarskega kroga v 15. stoletju", dr. Mir
ko Jutršek pa je predaval o .sodobnih likovnih 
umetnikih na Koroškem".

Predvideno delo v strokovnih krožkih je 
odpadlo. Posebno vnetih diskusij tokrat ni 
bilo. Temeljito delo raziskovalnega kolektiva 
so vsi upravičeno hvalili.

V času 3. Koroških kulturnih dni je bila 
odprta razstava periodičnega tiska koroških 
Slovencev. Primerke za razstavo so prispevale: 
Študijska knjižnica Ravne, Narodno univer
zitetna knjižnica v Ljubljani, Knjižnica muze
ja NOV v Ljubljani, Študijska knjižnica SPZ 
v Celovcu, knjižnica celovškega muzeja in 
celovška visokošolska knjižnica poleg teh pa 
še Mohorjeva in posamezniki. V torek 28. dec. 
1971 je bil v Modri dvorani Doma glasbe li
terarni večer, ki je bil posrečen in zelo dobro 
obiskan.

Kot mačka se je privita k njemu. Prav tedaj sta pri- 
ptesaia mimo Meiite, ki ji to ni ušto. V očeh ji je zagoreio 
ijubosumje.

.Zenska v vojni pomeni težavo," je pomistit Btisk in 
skušat držati Lavro v dostojni oddatjenosti. Videt je, da ga 
tudi nekateri drugi pogtedujejo postrani, tzrabita sta gne
čo, da mu je oddata poročito in da ji je naročit, kdaj se bo 
ogtasit pri njej doma. Takrat ko so napadati tdrijo, mu je 
dostavita nekaj žeto važnih obvestit in prenesta natoge 
organizaciji odpora v mestu. Njeno deto je bito vsestran
sko uspešno in Perne je bit veset, da je niso ustretiti, kot so 
biti nameravati.

Blisk je zagtedat moškega, ki si je s komoici utirat pot 
naravnost proti njima. Spoznat je Fazana. Ta je pripetjat 
v divizijsko orožarno dva mitratjeza v popravito, pa je šet 
pogtedat še na divizijski miting.

Bito je med odmorom, ko se je Btisk spet pridružit Ani 
in Metiti.

Fazan se je nedateč ustavit in butjii vanje kot v pri
kazni. Ana in njena dvojnica?! Ati ga ne varajo oči? Obri
sat si je potno četo in obiiznit grenke ustnice. Srajce si to 
pot še ni ožet, ker je bito še prezgodaj in si ni upat zrogo- 
vititi. Tudi .veseto, veseto" ni tutii ne totket z nogo ob 
tta kakor na podih po skednjih.

.Gestapovka živa?! V družbi tega prektetega Btiska, 
ki jo je iskat)" Zaničtjivo je ukrivit ustnice noter do ogtate

brade in se prijet za jermen. .Uh, saj sem si mistit, da so 
vsi skupaj tumpje! To diši po izdajstvu. Fej, najbotje bo, 
da jo čimprej pobrišem iz Cerkna, da ne doživim še kakšne 
hajke."

Tudi Ana ga je uzda. Srečata sta se z očmi. Prezirtjivo 
jo je merit, da ji je kar sapo zaprto. Vesetje, da se vrača 
v četo, jo je na mah minito. Ze ta jo tako pisano gteda, 
kako jo bo šete Ortov!

Btisku ta očesni dvoboj ni ušet. Ostro se je zazrt v 
Fazana. Gtedat ga je, dokter Fazan ni umaknit pogteda, 
se zasukat in izginit v množici.

,Ze na začetku se javtjajo znanitci težav," je pomistit. 
Čeprav množica še ni bita ugnana, mu je bito dovotj za
bave.

,Če ste za to, gremo. Tega trušča mi je zadosti," je 
dejat.

Obe sta se z njim strinjati.
Odšti so. Pri vratih so zagtedati Fazana, ki se je skta- 

njat k temnotasemu moškemu in mu nekaj šepetat. Ujeti 
so sovražni tesk oči.

Zunaj se je jelo nočiti. Z obronkov hribov po Cerktjan- 
skem so se dvigati drobni dimi in odsev ognjev brigad.

Biti so visoko na pobočju, iz kotta so utripale tuči, sti- 
šati so krike, petje in gtasove harmonik.

4
Na večer pred prvim majem se je major Wot( po 

utrudtjivem dnevu v uradu napotit v stekteno hato hoteta 
Toptice. V kotu je sedet kapetan von Gratt, osamtjen kot 
po navadi, zatoptjen v branje frontnih revij. .Kot nalašč, 
da navežem z njim stik, ker je to potuhnjeno podtasico tež
ko dobiti," si je dejat Wott.

Nevsiijivo ga je vprašat, če tahko prisede. Vzvišeno 
obtičje visoko pristrižene glave s pšeničnimi tasmi je prete-

tet zadovotjen nasmešek. Pokimal je in v htadnih očeh mu 
je zagoreto rahto začudenje.

,Me veseti, gospod major, samo izvotite."
Wotf je sedet, poklicat, naročit čaj z timonado in pri

žgat cigaro.
.Čtovek ne ve, kam bi se dat na večer, preveč mož

nosti je in premato, pa se je težko odtočiti," je pričet pogo
vor z redkobesednim gostom in ga tako prišiti), da je od- 
tožit revijo.

.Kako prijetno tiho in mirno je, odkar smo jih pre
gnati z našega območja," je nadatjevat Wot( ter pričet pri
povedovati precej pretirane vesti o napadu divizije na 
tržaško progo in o potožaju v Trstu.

Von Gratt ga je paztjivo postušal, čeprav je dobro 
vedet, da mu pripoveduje natanko samo tisto, kar naj bi 
on napisat v poročito in ga odpostat naprej. Ktjub načetu, 
da noče imeti nobenega stika z osebo, ki jo proučuje, sta 
mu Wottova osebnost in njegovo pripovedovanje vzbudita 
pozornost. Zamikata so ga njegova smeta in suverena sta- 
tišča. Zaptetta sta se v pogovor, v katerem sta hotela drug 
drugega premamiti, da bi drug v drugem odkrita kakšen 
skrit namen, ki bi se dat porabiti. Pogovor je bit podoben 
otipavanju dveh z otjem namazanih rokoborcev, ki se jima 
izmuzne vsak prijem.

Medtem se je zmračito. Sredi temačne gtadine jezera 
so vznikniti odsevi utripajočih ognjev, ki so biti čedatje 
večji. Bilo je, ko da je vzptamteto jezersko dno in se je 
ogenj razbuhtat po vodovju.

Von Gratt je dvignit pogted. Na pobočju so se pri
žgati v potkrogu novi ognji.

.Pogtejte, gozd gori! Zažgati so ga!" je viknit von 
Gratt.

,Ne bodite naivni. Kdo pa je tako nor, da bi si zažgai 
streho nad gtavo?t"
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/ufr;
na

<S7o venski 
p/es/

5/oveMS^ zvez^ pr;'re;d
/efoi že svoj 27. Jr^^/c/oMd/M/ 5/ovew- 

p/M — Mdjveejo ^M/tMrwo-<žrdžd^- 
Mo pnre^rtev ^oros&ZZ' 5/ovewcev. 
Torej že več ^o; r/ve r/ese^/efj/, to je 
res yrdvd trd^tctjd. 5/eer pd tegd Mt 
tre^d potege; podJdrjdtt, to zvettr 
o/^/s^ova/c/ te ^tdžd^Me pnrejzive 
vet/o Mwt, M; j//; wZ wzd/o we^ MjZwZ, 
^Z $o oM;^d/z s^or^j vse 5/ovews^e 
y/ese. Vse^d^or pd jZ/) je ?wtogo, ^Z 
M Md to J?r7re</Z:ev veJrto z^ovd ve- 
^c/Zjo Zw jo tdfžt o^M^djejo — Me g/e- 
e/e Md s7aros7, ^djt: 5/ovews^Z p/es je 
tMMogo več, &ot /e p/e^Md zd^dvd. 
PreJvsew je to sre&wje pnjdte/jev 
trt zMdMeev, Zw že to je Zd ZMdZM^ogd 
/epd prt/oŽMott, <čd po JotMdče po- 
^tdw/jd w te povete/z. JeveJd pd ve- 
čzzzd przJe, z/d te o/? zvo^z/z t/ovezzt^e 
petzzzz zzz zd^dvtze g/dt^e tdzvezčrz' zzz 
zzdp/ete.

7*zz<žz' /etot je 5/ovezzt^d protvetzzd 
zvezd j70s&r/7e/<3, ^d o^zt^ovd/cz 5/o- 
vezzt&egd p/etd '72 zze ^oJo rdzočd- 
zdzzž. Po več/etzzzTz pržzdzčevdzzjzTz jZ je 
tpet ezz^zrdt zztpe/o, <čd ^o zzd tej prz- 
zezčztvz toJe/ovd/ zzzdtzz' dzztdzzzjze/ č*rd- 
tov zlvtezzzAz, ^Z zzzzd zzzzzogo przjdte- 
/jev z'z! o^čzz^ovd/eev po vterzz tvetzz. 
Pd^zjz zzzzd zzzzzogo tzzzčz zzzezč ^zorot^z- 
zzzz 5/ovezzcz, ^dz* je povtezzz rdzzzzzz- 
/j/vo, tdj je td prz/jzz^/jezzz dzztdzzz^e/ 
t tvojo petzzzzjo prej Jo/gzzzzz' /efZ prž- 
te/ zzdjpzej zzzeJ ^oros&e i/ovezzee zzz 
zzd ttevz/zzz^z ^ozzeez*tzA zzz vete/zcd^z 
zzdvJzztevd/ ttdzo zzz zzz/dzčo. Afezčtezzz 
je ^vzzztet ^rdtov y4vtezzž^ že/ zzdjveč- 
je zttpe/ze zzz je ^ot zzdz*ot/zzo-zd/zdvzz/ 
dzztdzzzZ*e/ /<z*ez t/vozzzd ez/ezz zzdj/zo/j 
popzz/dz*zzz/z zze tdzzzo v ^/ovezzzjz, zzzdz-- 
več tzzz/z tzz-ozzz Pvrope zzz po Jrttgz/z 
^ozztzzzezztz/z. č//jzz/z tezzzzz pd č/dzzz dzz- 
tdzzz/z/d zzzto pozd/zz'/z' zzd Aoros^e 5/o- 
vezzce zzz to te povdMzz S/ovezzt&e 
pz*otvetzze zveze rat/Z oz/zvd/z. 7d&o /*o 
/etotzzj/ 27. 5/ovezzt/zz p/et zd zzdt vte 
te pote/zzzo z/ožzvetje.

Po/eg zlvtezzz^ov /zo toz/e/ovd/ te 
/zzttz-zzzzzezztd/zzz' tz*/o „P"z'vdf/o" z /e- 
tezzzc, ^z je zzzdzz žzz pz*z/jzz/z/jezz td^o 
v z/ozzzdčezzz ^z-djzz, ^ot tzzz/ž v z/rzzgz/z 
^z'djz7z v 5/ovezzz'jz, pote/zzzo zzd P/e3zz, 
^jez- z'gz-d v po/etzz/ tezozzz. V ^zz/tzzr- 
zzezzz z/e/zz pd /zo zzdttopz/d jo/^/orzzd 
t^rtptzzd 5PD „Zdz*jd" zz Že/ezzze 
Xdp/e, te zzdzzz /*o pz'ez/ttdvz'/d z 
zzdz-oz/zzzzzzz' p/etz.

Petotzzj/ S/ovezzt&z p/et /zo vte^d- 
^or przr-ez/Ztev, /zz' zzdt /zo tpet z/z-zz- 
žz/d v pz'zjetzzz z/ozzzdčz' z/rzzžd/zzzottz.

Občni zbor združenj a staršev
Kakor vsako leto po zaključku 

prvega tromesečja, je imelo Zdru
ženje staršev 18. decembra 1971 v 
modri dvorani Doma glasbe svoj 
občni zbor. Navzoče starše naših 
dijakov, ki študirajo na Zvezni gim
naziji za Slovence v Celovcu, je v 
imenu Združenja staršev pozdravil 
predsednik te organizacije ekono- 
mijski svetnik Mirko Kumer. Posebej 
je pozdravil častnega člana združe
nja dvornega svetnika Joška Tisch- 
lerja ter strokovnega nadzornika 
prof. dr. Valentina Inzka.

V imenu bolnega ravnatelja dr. 
Pavla Zablatnika je poročilo pre
bral profesor Milan Kupper, ki za
časno vodi posle ravnatelja slo
venske gimnazije. V poročilu je 
povedal, da ima profesorski zbor 
sedaj že 27 učnih moči. Lansko le- 
fo je smrf izfrgala iz učifeljskega 
zbora zaslužnega profesorja dr. 
Cigana. Tudi gospa profesor dr. 
Pušnik Rožica ne poučuje več na 
gimnaziji; posvetila se je skrbi za 
svojo družino. Za njeno šestletno 
zgledno delo na slovenski gimna
ziji ji je občni zbor izrekel zahvalo.

Iz poročila je bilo tudi razvidno,

ZANIMIV POSKUS V BfLČOVSU:

da je minulo šolsko leto zapustilo 
35 slovenskih maturantov gimnazi
jo. Večina jih je šla na visokošol
ski študij na Dunaj in v Gradec, 
eden pa na teološko fakulteto v 
Solnograd. Četrtina maturantov se 
je vpisala na Pedagoško akade
mijo v Celovcu, nekaj pa jih je 
šlo služit vojaščino. Gradnja nove-

Lepo priznanje
kmetijski šoii v Podravijah
RTV Ljubfjana podefjuje vsako 

feto Soiam, ki imajo posebne za- 
siuge pri vzgoji in razvoju miade- 
ga naročaja, TV sprejemnike. Za 
ieto 1971 je prejeia 1o dariio sio- 
venska kmetijska šota v Podravijah. 
Dariio je izročit predsednik uprav
nega odbora Viktor Konjar rav- 
nateiju ioie inž. Einspieierju, ki se 
je prav prisrčno zahvaiii za izkaza
no priznanje in med drugim izjavi), 
da šoia ne bo samo vzgajaia in iz- 
obraževaia, temveč tudi utrjevaia 
narodno zavest siovenske miadine 
na Koroškem.

ga poslopja slovenske gimnazije se 
je že pričela in bo leta 1973 že 
končana, kar pomeni, da bo ven
darle kmalu konec neznosnim raz
meram (popoldanski pouk in po
manjkanje prostora), ki vladajo se
daj na realki v Celovcu. S fem v 
zvezi se je dr. Zablatnik v svojem 
poročilu zahvalil prosvetnemu mi
nistrstvu, minisfrsfvu za gradnjo in 
tehniko ter ministrstvu za finance 
za prizadevanja, da bo le prišlo 
do uresničitve dolgoletne želje ko
roških Slovencev. Prav tako je iz
rekel zahvalo deželnemu glavarju 
Simi, deželni vladi, deželnemu šol
skemu svetu za Koroško, celovške
mu magistratu, upravi zveznih 
zgradb in obema arhitektoma dipl. 
inž. Oswaldu in dipl. inž. Nitschu. 
Hkrati se je zahvalil tudi staršem 
naših dijakov in vsem prijateljem 
in dobrotnikom za pomoč in pod
poro.

Po razrešnici odboru je bil za 
predsednika Združenja staršev po
novno izvoljen ekon. svetnik Mirko 
Kumer, hkrati pa potrjen tudi celot
ni dosedanji odbor.

Siovensko prosvetno društvo 
„Biika" v Biičovsu

Vabiio 
na igro

LEPA V i D A

katero uprizori SPD „Biika" v 
nedeijo 9. januarja 1972 ob 
14.30 uri popoidne in ob 19.30 
uri zvečer pri Mikiavžu v Bii- 
čovsu. Sodeiovaii bodo tudi 
godci našega društva.

Potruditi se bomo, da vam 
ne bo žai.

Odbor

Siovensko prosvetno društvo 
.Danica" v St. Vidu v Podjuni

Vabiio na

PR!RED!TEV 
UUDSKtH PLESOV

ki bo v nedeijo 9. januarja 
1972 ob 3. uri popoidne pri 
Vogiu v Št. Primožu.

Predstavita se nam bo foi- 
kiorna skupina SPD .Zarja" 
iz Žeiezne Kapie, ki bo iz
vajata narodne piese in staro 
domačo ohcet.

Vijudno vas vabimo, da se 
prireditve udeieiite s svojo 
družino, prijateiji in znanci. 
S svojim obiskom boste go
stom iz Žeiezne Kapie izka
zati priznanje za trud, ki so 
ga viožiii v priprave in štu
dij posameznih piesov.

Se enkrat: Prisrčno vabije- 
ni! Odbor

Proces proti 
Lerchu 

bo v Ceiovcu
Kot smo že poročali, so lansko 

leto jeseni zaprli celovškega ka- 
varnarja Ernsta Lercha, ki trenutno 
sedi v preiskovalnem zaporu na 
Dunaju. V tisoč strani obsegajoči 
obtožnici ga državno pravdništvo 
obtožuje, da je kot Sfurmbannfuh- 
rer in vodja štaba neke SS enote 
spomladi leta 1942 dal povelje za 
ustrelitev 1000 Židov v nekem goz
du v bližini Lublina. Proces proti 
Lerchu in njegovemu soobtožencu 
Hermannu Pohlu iz Lienza bo ver
jetno še letos spomladi v Celovcu.

Srečanje starih in mladih
v diskusiji o raznih življenjskih vprašanjih

Dobro zamisel je sprožila razgledana skupina naših 
mladih naraščajnikov kulturno prosvetnega udejstvo
vanja. Bili so to naši študentje iz slovenske gimnazije 
v Celovcu ter zastopniki delavske in kmečke mladine, 
ki se je deloma šolala na slovenski kmetijski šoli v Pod
ravijah in na naših gospodinjskih šolah v Št. Petru in 
Št. Rupertu in se sedaj že udejstvuje na svojih kmetijah 
z namenom, da bi se tudi naš slovenski koroški kmet 
prej ko slej mogel preko preusmeritvenih skupnosti pri
lagoditi poenostavljenim metodam sodobnega gospo
darjenja ter tako naše kmetije ohraniti svojim družinam 
in našemu rodu. Druga skupina naše doraščajoče mla
dine pa se deloma uči pri raznih rokodelskih ali strojno- 
tehničnih podjetjih. To je bežna slika, kje in kako se 
pripravlja večina naše mladine za svoje bodoče živ
ljenjske poklice; in iz vrst te mladine so bili prireditelji 
diskusije „Stari in mladi".

Ker niso vedeli, kakšen odziv bo imelo povabilo pri 
našem občinstvu, so za poskus sklicali manjši sestanek 
v nedeljo 5. decembra v gostilni pri Miklavžu. Že prvi 
sestanek je dal prirediteljem poguma, ker je njih na
mera imela dober uspeh. Preko 40 ljudi se je zbralo in 
diskusija se je odlično razvijala. Nato so v soboto 11. 
decembra po večerni maši sklicali večji sestanek z isto 
vsebino, katerega se je udeležilo precej nad sto ljudi. 
Diskusijo je odlično vodila ena izmed naših maturantk 
slovenske gimnazije. V zelo živahni razpravi so bili 
zastopani vsi sloji naše občine od mlajših do starejših. 
Sodelovali so člani prosvetnega društva „Bilka", člani

mladinskega krožka farne mladine, občinski odborniki, 
člani in odborniki naše zadruge, člani športnega društ
va itd. Uvodne govore, na. podlagi katerih se je potem 
razvtla diskusija, sta imeli dve gospodinji, ki sta ob
enem tudi materi in ena od njiju je kmetica; sledil je 
govor starejšega moža in nato še dva govora mladinke 
in mladinca. Vsi govori so bili z odobravanjem spre
jeti.

Diskusija, ki je sledila, je pokazala, da se naša mla
dina res skuša predstaviti s svojimi nazori in gledanji, 
ki so v mnogočem dobri in za pozdraviti; v več pri
merih pa se vidi, da pri marsikaterem življenskem 
vprašanju še manjka praksa, ki bo naši mladini dala to, 
kar je življenjska izkušnja. Lahko rečemo, da smo po
nosni na mladino, ki svoje delo in mnenje da v disku
siji v pretres in se trudi, da si na ta način prisvoji mar
sikaj, kar ji bo v življenju prav prišlo. Veliko je bilo 
starejših, ki so svojo skrb za mladino utemeljevali tako, 
da hočejo in želijo svojemu mlademu naraščaju samo 
dobro, da bi le-ta hodil po poti poštenja, pametnega 
vedenja, da bi osvojil potrebno znanje, ne pozabil ohra
niti pa tudi dediščine svojih očetov. Poudarjena je 
bila skrb starejših, da se na naši zemlji ohrani zdrav 
rod, da se ne pusti zapeljati mnogim modernim raz
vadam, ki škodijo zdravemu duhu v zdravem telesu.

Dolga je bila diskusija in zahvala velja naši mla
dini, da je napravila ta prvi korak. Želimo in upamo, 
da bodo temu prvemu razgovoru sledili še nadaljnji o 
drugih važnih vprašanjih.
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.Banditi! Ampak to je preblizu, saj je prvi ogenj samo 
dober lučaj nad jezerom. Kaj pa je pravzaprav, saj ni sli
šati nobenega streljanja?!"

Wolt se je hudomušno režal in z užitkom zbodel na
ivnega kapetana:

.Preveč se zanimate za NSDAP, premalo pa za ko
muniste, sicer bi vedeli, da bo jutri proletarski praznik, 
kateremu na čast uporniki kurijo kresove. Zelo zanimiva 
slika. V tej deželi sem od aprila 1942. Vsako leto na ta 
dan gore kresovi. Prvo leto jih je bito le malo, visoko v 
gorah, lani jih je gorelo mnogo več in bliže, letos pa, ka
kor vidite, kurijo ognje že tik nad jezerom. To je nesram
nost. In pri vsem tem se nadejajo, da jih bodo drugo leto 
kurili najbrž že sredi Bleda."

Von Gratf ga je grdo pogledal:
„Ne ugajajo mi neslane šale in ne razkrojevaini duh."
Wo!( se je zdrznil spričo ostrega odziva in izzivalno 

dejal:
.Si upate staviti, da bo nocoj zagorel kres celo tu, 

streljaj od hotela?"
.Kaj potem dela vojska?"
.Ne verjamejo mi. Veste, po službeni dolžnosti ne

nehno proučujem, kaj misli sovražnik, ker so od tega od
visne njegove akcije. Nemara niste prebrali generalove 
okrožnice, da pričakujmo to noč nerede. To noč je polovica 
vojaških enot v zasedah, druga polovica pa v strogi pri
pravljenosti".

.Šele popoldne sem se vrnil iz Berlina."

.Kaj pravijo tam?" je brž zagrabil Wotf.

.Pripravljajo učinkovit preobrat na frontah ter poostri
tev izvajanja operacij. Povsod bomo čvrsteje zategniti va
jeti. Sicer pa sem prebil polovico časa v zakloniščih. Zrač
ni razbojniki so silovito tolkli mesto in zravnati z zemljo več 
ulic. Fosforna borna je padla petdeset metrov od mene.

To je žarelo in grmelo, kot bi se podiral svet..."
.Tudi jaz sem že doživel vsa mogoča bombardiranja. 

To je močan in posebne vrste strah, ki kmalu mine. Nocojš
nji ognji pa so nekaj posebnega. Zelo idilični so, celo estet
sko presunljivi, če hočete, pa kljub temu slabo vplivajo na 
prebavo in na spanje."

Plačala sta in odšla na sprehod ob jezeru. Zavila sta 
na obrežje pod pečinami, ki so grozeče visele nad vodo. 
Nočnik je hladno vel z gora v kotlino in jima hladil raz
greta lica.

.Ali vidite, ali čutite to grozljivo tihoto in grožnjo iz 
jezerskega dna?" Wolf se je ustavit in z roko kazal kreso
ve, ki so goreli po pobočju Pokljuke, Jelovice in po visokih 
skalnih grebenih Karavank ko hudobne oči bližajočih se 
živali.

Von Gratt je zaničljivo skremžil ustnice:
„Ze če bi vsak zakuril en ogenj, bi jih bilo več ko do

volj." Ni mogel skriti rahle tesnobe.
,To je psihološka vojna, udarec v podzavest. Podob

no kot tamtam v džungli. Vidite, nič se ne zgodi, le povsod 
okoli nas se javlja sovražnik in nikjer ga ni, čeprav smo ob
koljeni. In to zdaj, ko ni ne duha ne sluha o kakšni briga
di."

.Dali ste mi sijajno idejo za mojo študijo o nekonven
cionalnih sredstvih vojskovanja. Te stvari prvenstveno pro
učujem. Fantastično! To bi zmedlo vsako vojsko, razen nas, 
Nemcev."

.Tudi našim gre na živce. Vse patruljira z orožjem na 
strel, mar niste videli? Ne bova dolgo uživala te idilične 
tišine".

.Fantastično! Nekaj mističnega."

.Zavedajte se, da gore ti ognji na čast komunistični 
revoluciji in zmagovitemu proletariatu. Komunisti pa so v 
bistvu fanatiki. Gre za nekakšno novo religijo."

.Seveda. Ta religija je prav tako bedasta v svojem 
bistvu kakor krščanstvo. Kristus in Marks sta bila oba Juda, 
ki sta strapala ljudske množice z bedasto idejo o enakosti. 
To je opij za ljudi, ki mu nemški narod ne more nasesti. Mi 
moramo z dejanji utirati pot odrešilnemu nauku sveta, 
čaščenju sile." '

Zapletla sta se v ideološko razpravo. Von Gratt se je 
razgrel, Wo!f pa mu je namenoma pritrjeval, čeprav se ni 
strinjal z njegovimi slabokrvnimi, enostranskimi stališči. Ko 
sta se vračala, sta imela pred seboj vso grozljivo temno 
gmoto Jelovice, ki je Wol(u vedno zbujala strah. Ognji so 
goreli po vsem njenem obrobju.

Wol(a je zmrazilo od neugodja. Von Gratt se je raz
gledoval, Wolt pa ga je poučil:

.Veste, pri Slovencih pomenijo ti ognji še nekaj dru
gega. To so sfražni ognji. Stoletja jih je kurilo ljudstvo __
kadar so goreli, je pomenilo, da se bližajo Turki, potem 
se je vse zateklo v skrivališča. Nevarnost, poziv na boj .
To mi je povedala gospodinja že prvo leto. (e bi skrivo
ma pokukala v kakšno hišo, bi videla, da vse opreza pri 
oknih in stiska pesti."

.Preziram to strahopetno drhal, ki tolče iz zased, po
tem pa pobegne. Ta narod mi ni prav nič všeč, ne njegovi 
ognji ne cerkve, ki jih je nič koliko po gričih. Podla zalega, 
ki zasluži, da jo iztrebimo."

.V glavnem soglašam z vami. Toda sami sebi ne sme
mo lagati — strahopetci niso. Uprli so se najboljši vojski 
sveta, sedemdesetmitijonskemu narodu, brez upa zmage. 
Boj z njimi ni lahak. Ce se vam bo ljubilo, pojdite z menoj 
na Jelovico. Marsikaj interesantnega boste lahko odkriti 
za arzenal vaših teorij o dušitvah vstaj in uporov."

.Prav rad se bom odzval. Dovolj časa sem že tu in pre
več sem izoliran od neposrednosti. Žal mi je, da nisva tes-
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Janšejevi mami v spomin v

Škofiče — Žalostno so peli zvo
novi v škofiški farni cerkvi in na
znanjali, da je za vedno zatisnila 
svoje dobre oči Janšejeva mama, 
žena predsednika Zveze slovenskih 
izseljencev Lovra Kramerja v Hol- 
bičah pri Škofičah.

Pokojna Terezija Kramer je bila 
doma pri Blatniku v Škofičah. Že 
kot dekletce s šestimi leti je pela 
v cerkvenem zboru v domači (ari, 
pozneje pa se je zelo aktivno u- 
dejstvovala v domačem prosvet
nem društvu v Škofičah ne samo 
kot odlična pevka, temveč tudi kot 
zelo talentirana igralka. Pred 50 
leti jo je pripeljal Janšej na 
svoj dom v Holbiče kot zakonsko 
družico; v štirinajstih dneh bi sla
vila zlato poroko, ... našla pa je 
večni počitek na domačem poko
pališču v Škofičah.

Velika je zasluga prav Janšeje- 
ve mame, da se je njen mož Lovro 
mogel posvetiti delu za širšo skup
nost, saj je bil in je še vedno v 
središču družbenega kulturnega in 
gospodarskega življenja v doma
čem kraju. Žena Trezi ga je pri 
vsem tem delu podpirala in vzpod
bujala. Po nacistični zasedbi Av
strije pa so prišli zlasti za Slovence 
na Koroškem težki časi. Tudi Jan- 
šejevo družino je prizadelo. Leta 
1942 aprila meseca je morala za
pustiti, kot mnogo drugih koroških 
Slovencev, svojo drago domačo 
grudo in iti v pregnanstvo v tabo
rišče Hesselberg v Nemčijo, kjer
so kot brezpravna raja daleč 
svojih domov bili izpostavljeni 
kanam raznih .Lagerfuhrerjev".

Pa tudi težki časi so minili.

od
ši-

Železna Kapta
Iz Železne Kaple se letos prvič 

oglašamo, zato vsem bralcem najprej 
kličemo: Veselo in zdravo novo leto 
1972!

Naše bralce moramo obvestiti, da 
je naše društvo „Zarja" v nedeljo 26. 
decembra ponovilo nastop folklorne 
skupine. Tudi ob ponovnem nastopu 
je bila farna dvorana v Železni Kap
li dobro zasedena, naši mladi folklo
risti so obiskovalce spet navdušili in 
tako dosegli vsestranski uspeh. Fol
klorna skupina je sodelovala tudi na 
prireditvi za praznik Kristusa Kralja, 
tako da ima za seboj že nekaj nasto
pov. V soboto bo sodelovala na Slo
venskem plesu v Celovcu, v nedeljo 
popoldne pa bo gostovala pri sosed
njem prosvetnem društvu „Danica" 
všt. Vidu. Torej imajo naši mladi 
plesalci kar „polne roke" dela. In 
tako je tudi prav. S tem bodo dosegli 
moralno priznanje za ves svoj trud, 
ki so ga skozi mesece vlagali v na
porne vaje in priprave za nastop. 
S to skupino je naše društvo začelo 
novo prosvetno dejavnost, ki bo go
tovo spodbudno vplivala še na dru
ga prosvetna društva.

Ko že poročamo, moramo še po
vedati, da so naši pevci tudi tokrat 
s svojo pesmijo čestitali našemu žup
niku, ki na Stefanovo praznuje svoj 
god. Zbor je vodil naš zborovodja 
Vladimir Prušnik, čestitke pa je iz
tekel predsednik Peter Kuhar.

Nase društvo vsako leto prireja 
tudi Silvestrovanje; to je pri nas v 
Železni Kapli že prava tradicija. To
krat je odbor vabil k Podobniku v 
Lepeno. Vabilu se je odzvalo lepo 
^tevilo članov in prijateljev društva 
m moramo povedati, da smo se imeli 
Zelo lepo. Ob veselju in dobrem raz

položenju smo pričakali novo leto. 
Naši prosvetaši pa so poskrbeli za 
humoristične vložke in s tem krepili 
veselo vzdušje.

Ob koncu naj še zabeležimo, da 
se je v poročilu o postavljanju bo
žičnega drevesa v Celovcu, ki ga je 
tokrat podarila deželnemu glavnemu 
mestu občina Železna Kapla — Bela, 
vrinila neljuba pomota, ki jo s tem 
popravljamo: Pri tej svečanosti ni 
sodeloval samo pevski zbor našega 
društva, ampak pevski zbor „ France 
Pasterk Lenart", v katerem sodeluje 
tudi pevski zbor iz Št. Vida v Pod
juni. Pevce v Št. Vidu prosimo, da 
nam nenamerno pomanjkljivost opro
stijo.

končani vojni se je Janšejeva ma
ma z družino vsa srečna vrnila na 
svoj dragi dom, po katerem je leta 
hrepenela v pregnanstvu. Z novi
mi silami sta se lotila skupno z mo
žem obnove in popravita svojega 
posestva. Kljub težavam je bila 
vedno vedrega značaja. S petjem 
je premagovala nevšečnosti, ki so 
se pojavile v življenju. Pokojna Jan
šejeva mati, kateri je bilo življenje 
delo in žrtev za druge, je dosegla 
78 let. Njeno življenje je bil tudi 
bogato dela za obstoj našega 
narodnega življa na Koroškem.

Pogreb pokojne je bil v torek na 
domačem pokopališču v Škotičah. 
Velika udeležba žalnih gostov, med 
njimi številni zastopniki izseljeniš
kih družin, je bila zgovoren dokaz, 
kako so pokojno Janšejevo mater 
spoštovali in radi imeli. Cerkvene 
obrede je opravil domači župnik 
Nadrag, domači pevci pa so dol
goletni pevki in prosvetni delavki 
zapeli v slovo pesmi žatostinke. V 
imenu Zveze slovenskih izseljencev 
se je od pokojnice poslovil Janko 
Ogris iz Bilčovsa. V izbranih bese
dah je očrtal plemeniti značaj po
kojne izseljeniške sotrpinke. Prav 
tako se je v imenu domačega pro
svetnega društva od nje poslovil 
predsednik Herman Jager. Vence 
pa so poleg drugih prispevali Zve
za slovenskih izseljencev, Sloven
ska prosvetna zveza in krajevno 
Slovensko prosvetno društvo .Edi- 
nost".

Janšejevo mamo bomo ohranili 
v lepem spominu. Sorodnikom, 
predvsem možu in otrokom, pa iz
rekamo naše globoko sožalje!

„M)adi rod" spet izše!
Te dni je izšla nova števiika „Miadega roda ', šolskega lista za 

koroško mladino, ki ga izdaja konzorcij učiteljev na dvojezičnih šolah 
Koroške ie enaindvajseto leto.

Uvodoma se odgovorni urednik Herman Velik v imenu uredniš
kega odbora zahvaljuje dosedanjemu glavnemu uredniku šolskemu 
nadzorniku Rudiju Vouku jki je, kakor smo poročali tudi v našem listu, 
s prejšnjo številko .Mladega roda" odložil uredniške posle) za njego
vo dolgoletno nesebično in požrtvovalno delo pri listu. Hkrati pa vabi 
k sodelovanju učiteljice in učitelje ter mlade bralce — da bi bil list 
kar najbolj pester, bogat in privlačen.

Hova, mesecema januar in februar posvečena številka ..Mladega 
roda" vsekakor kaže, da hoče novi uredniški odbor nadaljevati dose
danje delo in skrbeti za tak mladinski list, ki ga bodo mlad) bralci 
res z veseljem jemali v roko in iz njega črpali mnogo zanimivega in 
poučnega. Število zastopanih sodelavcev je nedvomno obetajoče, 
zlasti ker je med njimi toliko domačih imen.

V tem smislu želimo novemu uredniškemu odboru obilo uspeha 
pri bodočem delu, ki bo najlepšega priznanja deležno v obliki zani
manja, ki ga bo listu izkazovala mladina.

TRIBUNA BRALCEV TRIBUNA BRALCEV - TRIBUNA BRALCEV - TRIBUN:

Der Diskussionsabend
d
f

er Liga
iir Menschenrechte

und die Heimatdienstler
Tl??! 2$. 72. 7977 erzcF/fM N Jez 

Vo/^zze/ZMMg eŽM Teserfrfe/, Jez s:c/? 
Mz:'z Jew Dz^KMŽoMM^eMJ 70. 72. 
FescFa/z/gZ, Jez %M! Fdg Jez 37ew- 
sc%enzecf?fe voM Jez OsJezz. 7L:gd /Jr
AfeTMc^enzecAte :?M KoMzerzFdMs ZM 
K/dgeM^MrZ a^ge&JfcM WMzJe. 7?e: 
Jem $cAze/'f<ez F. H. J/Zr/ze es Jch 
z/eMJ/cZ? Jcf<ez Mm emen jewez 77cr- 
zew frnuJelM, J;'e m gesc/Jossenez 
Fe/Fe d/s FMZzdMJze emez „W:cZ?Z;- 
geM" TCžzMtzzez OrgdMzsdZ/oM ZMge- 
gen wdzen, Mm Jds A/eFrFezZrpo/^ 
„ZM feztzeJen". WJs meme Pezscm 
/*ezr://z, so Zte^ezme :'cF o//eM, Jd/? 
zc/?, Jd :cZ) Jem AfeAz/zezJsvo/^e %M- 
gefzoze M7?J ZMm GegfMzdZz mdzzc/jez 
7/erzen dMs Jzesez OzgdmsdhoM Jže 
s/oweM:zcZ?e ^pzdeAe weJez spzec/ze?! 
wocA vezsfe/?eM AdMM, Jezi K77D &ez- 
Meswegs d/s memezz Veztzetez dMse/ze 
MwJ dMez^ezme/

A/dzz Z?egeN /CžzMfeM dM/ JeMf- 
sc/zez, w/e dM/ s/owemsc/?ez 3e/te, 
e/neM fMZzcZ?e:JfMJeM FeNez, weMM 
mdn Jem K77D MM J Jez: dz:gesc/z/os- 
sezzez? OzgdrJsdZ:oz:ez: /m poz/z/ufM 
5mz:e ZM gzo/?e Mz?J Tp/cht/ge Z?e- 
JeM:Mz:g ZMm://:. Dez 77e:md:J/ez:s: 
VOM ZzeMZe /s: M:c7z me/zz Jez 77e:M?dZ- 
JZfMzZ voz: 7920/ 5e:'z: W:z^ez: MMJ 
/N/zreZeM :M Mzzsezez Že:: :'s: me/zz 
oJez toezhgez /zeJeMZMz:gs/os MMJ 
M'/?ez//Mss:'g gewozJez:. D:'e „37dc/zr" 
Mz:J „W;cZz:;g/ze::", J:'e ez sc/zem/zdz 
7es:':z:, ^oMMZe MMM m:': 5e:'/ez:/z/dsez; 
vezg/e/c/zez:, J:'e zez/JdZzez: w%zJez:, 
wezm d//e jene, MM es s:Mj Jezez Mzc/z: 
weM;g, J:e dMJezez 37e:MMMg d/s /ez:e 
J/ezzeM smJ, JeM A/MZ Z?dZZfM, :7zze 
^Ms:'c/z:eM o'//eM:/:'c/z /zMMjzdZdM. Dds 
g:7z ddc/z /dz J:'e 5/cKzeMCM/ 7t7:'z Vez- 
sZee/zeMsjzze/eM MM J 7* zdg/ze:':, sow:'e 
m:': MMMoz/gez „zlMgs:" voz Jem Geg- 
Mez, w:zJ mdM weJez Fozzsc/zz::: 
Moc/z Jds Z:e/ ezze;c/zeM.

Fs /s: Jd/zez w:'ch::'g, Jd/? d//e 
/oz:se/zzz::/:e/zeM MMJ ze/zgema// JeM- 
^eMJeM Kzd/ze :m A/e/zz/zezZsvo/^, so- 
w:e J:'e gesdmze s/oweM:sc/ze Vo/^s- 
gzd^zpe ddfsZe/zeM, ZMSdmmeM/zd/zeM 
MMJ ddsJddezMJ, sdc/z/:'c/z MMJ vez- 
MMM/z/g Jds Pzo/z/em :M zlMgz:'// Me/z- 
meM. Da/ze; wdze es voz d//em w:'e/z- 
Z:g, ZM ezvzdzZenJeM GegeMsZo^eM ;e- 
Mez LedZe, J:e /mmez vz/eJez /ze/zdMp- 
ZeM, Jd// s:e /dz J:'e Tčechze Jez Vo/^s-

gzdpTzeM smJ, Zze:MC zld/mez^sdm^e:: 
ZM sc/zeM^eM. 7čdJ:^d/es Vozge/zeM, 
we/c/zes e:M TčeJdez Jez D:s^Mss:oMS- 
ZMMJe Jdmd/s dMge^MMj/gZ /zaZ, :sZ je- 
Joc/z sZz:'^ZesZ d/zzd/e/zMeM, vze:/ mdM 
Jdm:'z Jds GegeMZe:/ ezze/c/zz MMJ Jds 
ddf J/e A/d/z/eM Jes 7777D Mdz w:7/- 
/zommeMes Wdssez vzdze. D:e ŽMweM- 
JdMg voM zdJ:Td/eM A7/zze/M, Jze Z.o- 
SMMg Jes Vo/^sgzMZzTzeM/zzo/z/ems /ze- 
Zzef/eMJ, vzJze Me&eM/zez' d/so ddc/z 
dd/?ezsZ MM^/dg.

Wds J:e „/c:'e/zz/ezZ;ge" Pe/zdM/z- 
ZdMg Dz. Ve/zezs /zeZz:J/z, so g:'/zZ s:c/z 
F. 77. se/zz dd/ge/zzdc/zZ Jdzd/zez MMJ 
/zz:Mgz es gezdJe so /zezdds, d/s zzzdzJeM 
s:c/z J:'e osZezze:e/z:se/zeM MMJ JedZ- 
se/zeM 7/z/dd/zez dM zvze/s/zzdc/z/geM 
OzZsZd/e/M sZo/?eM. F. 77. md// d/zez 
/zeJeM^eM, Jd/! Mdz e:M ^/e:Mez Fzo- 
zeMZsdZz so JeM^Z MMJ MzZeJz vz:e 
ez MMJ GeMosseM. J/zgese/zeM JdvoM 
/zdMM /eMez, Jez s:c/z /m ZJz/dd/z d/zez 
so/c/ze D:Mge ddfzegZ, ddc/z zd 77ddse 
/z/e:/zeM. Dez FzemJeMvez^e/zz vzdzJe 
JdZMMZez /zesZzmmZ Mze/zZ /e:JeM.

Dd^ Jez A/dsseM/zesdcZz /ze:m D:s- 
^Mss:'oMSd/zeMJ Mdz Jdze/z Jds Zdsdm- 
meMZzez/zeM Jez s/ovzeM;sc/zeM GymMd- 
s/dsZeM ZdsZdMJe /:dm, :sZ MMVZd/zz. 
Dez Gzo/?Ze:7 Jez dMvzeseMJeM /dgenJ 
sZdMj /z:MZeM MMJ dM /ze/JeM 5e:ZeM

OPOMBA UREDmSTVA:
V rubriki „T:ibt<na bzatsev" objavtjamo 

od časa do iasa dopise, ki jih prejmemo 
od bratcev naSega iista. Pri !em pa isret- 
no poudarjamo, da v posamesnih prispev
kih israieno mnenje ni nujno tudi mnenje 
uredništva.

Jez 5:Zzze;7zeM eMZ/dMg; ZzoZzJem Wd- 
zeM d//e F/dZze FeseZzZ. WeMM F. 77. 
me:MZ, Jd// d//e /MMgeM FedZe 5/ovze- 
MeM vzdzeM MMJ ;mmez/z:M Mdz e:M 
Fe:/ ezsc/z/eMeM :sZ, so :sZ Jdm/z Jez 
Fevze/s ez/zzde/zz, Jd// es J:'e s/oweM:- 
sc/ze Vo/^sgzdFpe Joe/z g:7zZ, Jdj? s:'e 
/e/zz MMJ Jez Fdd Jes s/ovzeM:se/zeM 
GymMds:dms Joe/z se/zz JzmgeMj :sZ. 
7c/z JdM^e 7/zMeM, F. 77./ D/zz/gens 
wdze Fe: emem sc/z/ec/zZeM Fesdc/z Jez 
VezdMSZd/ZdMg Jez Fesdc/z Jdzc/z J:e 
y4MweseM/ze:Z Jez 77e:mdZJ:eMsZ/ez 
M:c/rz MCMMeMsvzezzez gevzozJen.

(Konec na 7. strani)
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njeje sodelovala, česar pa jaz nisem kriv. Poveljnik me je 
osmeril na delo prek poročil."

,Glejte, kres nad hotelom Toplice. Ali nisem rekel, da 
staviva!? Prekleto! Konec miru... Začelo se bo."

Pod temnimi obronki kopastega griča se je oglasilo 
streljanje, odmev je splaval na drugo stran jezera. Tudi tam 
je začelo bobneti. Ob hotelu Pefranu je lajal brzostrelni 
top. Čez temno vodno ravan jezera so švigale granate na 
skalovje nad železniško postajo, kjer je gorel kres sto 
tnetrov nad progo. Iz kotline, kjer se je jezero izlivalo v 
reko, sta se dvignila črn dim in visok plamen.

,Žaga gori!"
Tudi tam je pokalo. Nastala je popolna zmeda, kot 

bi partizani napadli mesto. Wol( je mirno prižgal cigaro.
n Primer histerije, strahu brez osnove. Pojdiva v vaš 

hotel. Lahko jo stakneva od naših. Stavim glavo, da so 
partizani prišli v bližino mesta in si privoščili kakšen strel, 
zdaj pa se smejejo nekje tam gori, na varnem."

Zavila sta proti hotelu, kjer je stanoval von Gratt, in 
mimogrede stopila k Wol(ovi prijateljici, prijazni hotelirki 
Zofiji. Kresovi so že zdavnaj pogoreli, streljanje potihnilo, 
ko sta še vedno sedeta pri že zaspani gospe in modrovala 
o odrešujočih duhovih sveta: Schellingu, Nitzscheju, Simm- 
lu, Heglu, Rosenbergu ...

Von Gratt je bil asket, zato nista pila alkohola, temveč 
samo kavo. Wol( se je na vso moč ogreval za Rosenberga 
m Dareja, kar je seveda silno ugajalo von Gratfu. Le-ta 
33 je topil od zadovoljstva, da je našel človeka, ki ga je 
voljan poslušati in ki zmore izmenjavati misli.

Von Gratt je bil vase zaprt, razmišljujoč človek, ujet 
v svojo logiko sklepov in prepričan o svojem poslanstvu: 
nameraval je razvijati in izpopolnjevati nacionalsocialistič
no ideologijo na temeljih svojih iracionalnih predhodnikov.

V tem svojem stremljenju je bil dosleden; če se je motil, ga 
je to hudo bolelo.

Preden sta se razšla, je major dejal:
.Kakšna škoda, da se nisva že poprej bliže spoznala! 

Veste, zbujali ste videz človeka, ki si ne želi družbe in ki 
kdo ve kaj kuha v svoji navidezni osamljenosti."

Von Gratt se je smejal tej njegovi ugotovitvi:
.Študijski tip sem, zato sem morda na videz malce ču

den. Sicer pa ste mi bili vi takoj zbudili pozornost, toda 
prav takšen vtis ste napraviti name kot jaz na vas. Vrh 
tega govore, da ne marate družbe."

.Bedaste res ne, kakor tudi vi ne," se je zarežal Wo!f. 
„Z vami pa bi se pogovarjat ure in ure."

Razšla sta se šele proti jutru. Wolf je ostal pri Zofiji, 
da bi praktično uresniči) nekaj napotkov življenjske filo
zofije, vtem ko se je dolgi von Gratt svečano odmajal v 
svojo sobo. Te dni je pričakoval ženo, zato je živel vzdrž
no in vzorno osebno življenje.

.Kakšen imeniten človek je ta Wolf!" si je dejal. Po
dvomil je o svoji teoriji, ki ga v tem primeru ni pripeljala 
do zaželenega izida. Globok dvom ga je obšel, žal mu 
je bilo, da se je dal uporabiti poveljniku za orodje. Neum
na goveda so očrnila Wol(a kot suroveža, vzvišenega nad 
kolegi, kot podkupljivca, ki izrablja pooblastila, ki je po
litično nezanesljiv in verjetno agent kominterne ... Kakšna 
škoda, da se je prenaglil in oddal šefu tretjega oddelka 
RSHA poročilo o njegovih napakah! Nemogoče, da bi bil 
major tak lisjak, da bi prevaral njegovo čustvo in razum 
hkrati v tako kratkem času ...
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Pri zajtrku je Wolf razmišljal o prečuti noči. S prvim 
ožjim stikom s von Grattom je bil zadovoljen. Zdaj je vsaj 
vedel, s kakšne vrste človekom ima opravka. Približal se mu

je na .strelno razdaljo", ko je opazovanje in učinkovanje 
mogoče; upal je, da še ni prepozno. Za nameček ga po
govor z njim ni dolgočasil, dasiravno je sam že zdavnaj 
prebolel vročico, ki jo povzroča ideologija, kjer je videti 
vse v rožnati megli obetajoče prihodnosti. Stvarnost ga je 
namreč že neštetokrat razočarata. Ce drugega ne, bo ne
varnega nasprotnika vsaj nevtraliziral. Zavoljo izjemne 
lastnosti neutrudljivega zbiralca dejstev, ki jih je zna) raz
porediti in razčleniti po željah močnejših, mu je moral hote 
ali nehote posvetiti večjo pozornost. Namenil pa se je, da 
ga nikakor ne bo izpustil izpred oči.

Pri prvih stikih z njim se je nameraval držati načela, 
da je večji uspeh, če sovražnika pridobiš, kot če ga uničiš.

Med zajtrkom ga je zmotila kanonada v južnem koncu 
doline. Pozanimal se je in zvedel, da strelja enota Nebel- 
werferbatferie št. 6 na škrbino Babjega zoba.

Pustil je žemljice z margarino, sedel v mercedes in se 
odpeljal do šest kilometrov oddaljenih kasarn na Bohinjski 
Beli, ki so zapirale vhod v Sotesko.

Na vežbališču sta bili postrojeni dve bateriji gorskih 
topov in dva težka minometa. Streljali so izmenično, kot 
pred velikim napadom pehote.

.Ali ste znoreli ali kaj?!" je nahrulil poveljujočega 
častnika.

.Nismo, gospod major! Ne moremo gledati sovražni
kove zastave nad našimi kasarnami. To ni vzgojno za vo
jake. Prosim vas, poglejte!"

Wolf je vzel v roke topniški daljnogled in ga usmeril 
v nekaj sto metrov visoko ostenje Babjega zoba. Na skal
nati škrbini je visela v prepad kakšnih petnajst metrov dol
ga slovenska trobojnica z izzivajoče rdečo zvezdo. Okoli 
nje je frčalo razbito kamenje in železo. Malokatera gra
nata je zadela vrh škrbine, treskate so v steno v ozadju 
in rušila skale. Zastava je bila razcefrana od okruškov in



Kepica
Snežl/o ;e ;e ^r/z/s^^/ o^o/: og/of.

/ernejc se ;f že ^prjf/;^/ v pos?e/;o, ;e z^z- 
črr/ prej /?/Ir:/w/ fr^Z;.-

„Af/;<zv, w/;Jf, wl;%v."
/ernejc ;e p/a^o oJpr/ vrzzZd. Zrzw^; ;e rzzz- 

/eZuv^/ sneg, fezer ;e žv/žga/ o^o/z og/ov, prej 
vruz/ pa ;e čepe/ neznan mace^, ves /<e/ /n 
premražen. /erne;c ;e nzae^a Jv/gnž/ v na- 
roč;e, zapr/ vraža Zn se vrnZ/ v ^a/zZn;o.

.Afzzce^ ;e prZse/ v gosfe/" ;e re^e/ Zn g/a JZ/ 
prenzraženega nzaca.

./Le ^a; /<on:o z n/Zm?" ;e re^/a mafZ. „Sa; 
sza že Jva prZ %nšZ/"

„A//e^a /na Ja;," ;e re^e/ oče. ,,/zzZrZ ga za- 
vežZ v vrečo Zn ga oJnesZ v soseJno vas,- mor
ja ram &a^a /nsa nZma mač&e."

7*a^o se ;e zgoJZ/o.
/Vas/eJn;ega Jne ;e /erne;c Ja/ mac&a v vre

čo Zn ga oJnese/ v soseJno vas. /(o ga ;e spa- 
srZ/, ;e ne^a;^rar zap/os^a/ z ro^amZ.

„$ss, šss, sss/"
A/ace^ ;e s^očZ/ za prvo /?Zso Zn se Zzga/J/. 

/erne;c se ;e vrnZ/ Jomov. Zvečer pa ;e /er- 
ne;c sper zas/Zša/ prej vrarZ.*

„A/Z;av, mZ;av, mZ;av."
.No//^o mačet pa se /<o natep/o v našo %n- 

sof" ;e godrnja/ oče.
.Naj pa, če ;e tZstZ, ^Z nas ;e sZnočZ o/ns&a/? 

/erne;c, po;JZ pog/eJat/" je re^/a matZ Zn na- 
/Z/a m/e^a v mačjo s^oJe/Zco.

/ernejc je oJpr/ vrata. Na praga je čepe/ 
včera;sn;Z mace^, g/eJa/ je /ernejca s svet/ZmZ 
očmZ Zn ža/ostno maAa/ z repom.

„A/Z;'av," je otožno zamZjav^a/.
/emejc ga je JvZgnZ/ v naročje. Pog/adZ/ ga 

je Zn stZsnZ/ ^ se/^Z.
.Nep/ca ma/a, te/*e ze/*e Zn /ačen sZ."
Da/ ma je m/e&a, nato pa ga je po/ožZ/ v 

košaro poJ mZzo. /ernejče^ je s&očZ/ v poste- 
/jo, Zn o/*a sta /?Ztro zaspa/a.

7*a^o je mace& osta/ prZ AZsZ. Ner je M po
doben ^epZ snega, ga je ^/Zca/ Nep/ca.

Drago Namer

NEUMNI ZAJEC
Ljudje pravijo, da so zajci v senadotski 

kottini bistri in pametni. Kakor so pa med 
ijudmi izjeme, tako je bilo tudi pri senadol- 
skih zajcih. Med njimi je živel neki ničvre
den zajec, ime mu je bilo Bebko. Zaradi 
svoje zabitosti je bil drugim zajcem v pra
vo zabavo. Kar je storil, je bilo narobe. 
Uhajal je iz domačih logov v nevarne kraje 
ob glavni cesti in ponujal se je lovskim 
psom. Tudi uren ni bil in se ni nikoli navadil 
mojstrsko skakati in napenjati ušesa.

Nekega dne je številna zajčja družina 
našla knjigo, ki jo je bil pozabil na paši 
(ant, ko je pasel krave. V njej je bilo veliko 
modrosti iz vseh učnih predmetov: iz zgodo
vine, računstva, prirodoslovja in jezikoslov
ja. Ker zajčja družina ni vedela, kaj bi s 
knjigo, jo je v zasmeh darovala neumnemu 
Bebku, češ ko se je bo navadil na pamet, bo 
dober kvečjemu za smetarja. Višje se ne bo 
povzpel.

Bebko pa je poležaval v grmu in pridno 
prebiral knjigo. Naučil se je, kdaj je bila 
tridesetletna vojna, poštevanko, katera go
ra je najvišja na svetu in še marsikaj.

Nekega jesenskega jutra so se spravili 
lovci na zajce v senodolske ograde. Bistri 
senadotski zajci so zavohali nevarnost in 
so jo z urnimi skoki ucvrli po gmajni na
vzgor v temne in goste borovce. Bebko se 
ni menil za nevarnost, dokler mu ni mimo 
dirjajoči zajec zavpil: .Bebko, beži, lovci 
gredo!" Tedaj se je Bebko ozrl na desno in 
levo in jo ucvrl ravno v smer, od koder so 
prihajali lovci.

V divjem, brezglavem teku se je naen
krat znašel pred tremi lovci. Ker se ni zmislil 
nič pametnejšega, jih je prostodušno nago
voril in rekel:

„Dober dan!"

Med začudenimi lovci je nastal poplah. 
Enemu je padla iz rok puška, drugi pa je 
splezal na drevo. Tisti, ki ni utegnil splezati 
na drevo, se je pa skril za drevo in dvignil 
roke kvišku.

Tedaj se je Bebko opogumit. Stopil je bli
že in nagovoril lovca:

.Povejte mi, kdaj se je končata trideset
letna vojna."

Prestrašeni lovec je pogledal navzgor in 
vprašal drugega lovca:

.Ali je morda tebi znano, kdaj se je kon
čala tridesetletna vojna?"

Tudi drugi lovec tega ni vedel. Tedaj se 
oglasi tretji lovec na najvišji veji in se začne 
dobrikati Bebku:

.Oprosti, ti si zelo pameten zajec in imaš 
lepo izgovorjavo. Ali ne bi šel z nami, da 
bi te uporabili za pametno delo?"

Bebko se je tedaj postavil samozavestno 
na zadnje noge, prezirljivo premeril lovce in 
dejal:

.Oprostite, gospodje, jaz sem med vsemi 
senadolskimi zajci najbolj neumen. Za pa-

Vprasanja
.Kam pa so tastovke, mama, zletele!" 
„Tja, kjer je sonce premagalo mraz." 
.Mama, pa bodo nazaj priletele!" 
.Kajpada, sinko moj, kadar bo čas!"

.Mamica, kaj so čebele pomrle!"

.Me, le v ulnjak so vse morale — spat" 

.Bodo li kdaj še ulnjak si odprle!" 

.Kajpada , sinko moj, ko bo pomlad!"

.Mama, zakaj pa je zima snežena!" 

.Glej ga! Zato, da se zemlja naspi!" 

.Kam pa potlej gre odeja snežena!" 

.Sonce jo v bistre potoke sta)!."

Vida Brest

metno delo si morate izbrati pametnejšega 
člana naše bratovščine, če ga boste ujeli."

Obrnil je lovcem hrbet 
izginil v bližnje grmovje.

in z nekaj skoki

Obsojena sraka
Nekoč je živel sila bogat mož. Svoj denar 

je hranil v skrinji, ki je imela na pokrovu 
odprtino; skoznjo je metal zlatnike. V hiši 
zraven pa je stanoval siromak, ki je prodajal 
medico. Ta siromak je imel srako in ta skraka 
je vselej, kadar ni bilo doma bogatina, zlezla 
skozi okno v njegovo izbo in s kljunom poteg
nila skozi odprtino iz skrinje toliko zlatnikov, 
kolikor jih je mogla. Nato je odletela k votli 
buči, ki je visela nad vrati siromakove točil
nice za znak, da se tukaj toči medica. In v 
to bučo je polagala ukradene zlatnike. Tako 

je minilo nekaj časa. Nekega dne pa je siro-

SMOKEV S PRVEGA 
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mak snel bučo, ker mu je zmanjkalo medice, 
in našel v buči nekaj sto zlatnikov. Začuden, 
da ga je kar stresalo, je bučo obesil spet na 
prejšnje mesto, da bi videl, kako se to dogaja. 
Tako je dognal, kako in od kod prinaša sraka 
zlatnike.

Potem pa je bogatin nekega dne spraznil 
skrinjo, in ko je preštel zlatnike, je ugotovil, 
da jih mnogo manjka. A ker ni imel niti poj
ma, kam so izginili, se je ves potrt zamislil in 
si dejal, da mora stvar prespati. Medtem je 
spet prišla sraka in vzela enega od zlatnikov, 
ki so ležali raztreseni na mizi. V tem trenutku 
se je bogatin zbudil in videl njeno tatvino. 
Zato je sklenil, da bo siromašnega soseda to
žil. Na sodniji pa je siromak, ko so ga izpraše
vali, dejal, da niti malo ne misli biti odgovoren 
za to, kaj sraka počenja in če krade. Toda kaj 
bi izgubljali besede! Sodišče je odločilo, naj 
srako obesijo za vrat, dokler ne bo mrtva. 
Tako so jo izročilu bogatinu, da bi jo obesil.

V svoji zmedenosti pa se bogatin ni ravnal 
po obsodbi, ki jo je sodišče izreklo nad srako, 
temveč jo je tebi nič meni nič zagnal ob ste
no. Zdaj je siromak tožil bogatina, ker je bo
gatin tako okrutno in drugače, kakor je od
ločilo sodišče, usmrtil srako. In glej, sodišče 
je zaradi omalovaževanja razsodbe obsodilo 
bogatina na štiristo zlatnikov kazni.

SreJnjfpeš&d narodna pr/poved
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železnih drobcev, toda visela je še zmeraj, pod njo pa so 
padale v prepad skale in klestile drevje, ki je zapiralo me
lišča pod steno.

,Za to prekleto cunjo boste porabili več municije, kot 
vam je pripada za celo leto! Čemu ne pošljete nekaj drznih 
mož, da bi se vzpeli, jo sneli in vrgli v brezno?"

.Oprostite, gospod major, nismo planinci. Nimam iz
urjenih plezalcev. To bi lahko opravili gorski lovci. Mi ni
mamo niti plezalnih vrvi. Poleg tega nas sovražnik gotovo 
čaka v zasedi, ob drog pa je položil mine."

.Napravite, kakor hočete. Samo snemite mi jo čimprej!" 
je vete) Wot( in se odpeljal.

Noter do urada mu je šlo na živce topovsko streljanje. 
In že spotoma se je znova razjezil: zagledal je parole po 
stenah, srpe in kladiva ter kratice OF, napise z rdečo barvo 
na astaltu, listke po cestah, kot bi jih sovražnik stresal iz 
letala in vabit ljudi v ta vražji cirkus.

Pred vrati urada ga je čakal tolmač, sudetski Nemec 
Pewalek. Ko je zaslišal odsekane korake po hodniku, je 
planil pokonci in pričakal v spoštljivo pokorni drži.

.Malo boste počakali, Pewalek, da pripravim nekaj 
stvari, potem vas bom poklical," mu je dejal mimogrede 
in zaprl za seboj težka vrata. Pewalek se je pričel pogo
varjati z oticirjem, s katerim sta se usajala nad slabimi mož
nostmi zabave v tem letovišču.

Pewaleka je poveljstvo iz Ljubljane poslalo pred tre
mi meseci na službovanje pri majorju Wot(u — potem ko 
je prejšnji tolmač, Kočevar, ob napadu na policijski avto
mobil z vsemi oticirji vred ubit zgoret na cesti, ki so jo 
imenovali Banditenstraf)e in je bilo prepovedano voziti se 
po njej brez spremstva.

Medtem ko je bil Wolf v Idriji, je Pewalek delal za 
njegove podrejene. Prevajal je slovenska poročila agen
tov v nemščino in tolmačil med zasliševanjem. Njegov oče

je bi) pred vojno zastopnik neke nemške tovarne v Pragi, 
od koder so ga premestili v Slovenijo, kjer je dočakal ka
pitulacijo Jugoslavije. Ker je precej potoval po državi, 
ga je skušal Abwehr vpreči v svoj voz. Ko so po kapitulaciji 
Italije zasedli mesto Nemci, je oče priskrbel sinu službo 
tolmača; sprva je delal v civilnih uradih, potem pa so ga 
zaradi znanja jezikov zaposlili na gestapu. Fant je bil me
lanholičnega značaja in malce boječ. Šetu ni ugajal, zato 
ga je na željo komandanta podtaknil Wol(u z odlično oce
no. Med podatki je zamolčal, da se je družil z dekletom, 
ki so jo sumili zveze z OF, in da je bil premeščen v bolj 
nemško področje, prav tako na željo svojega očeta.

.Pewalek, če hočete s šetom dobro voziti, potem po
zabite na besedice ,ne' ali ,ne vem' ali .mogoče' in tako 
naprej," ga je bit podučil oficir, ki je vodil administracijo.

.Pewalek, vstopite!" se je zadrl major.
Preden mu je velel sesti, si ga je, posnemajoč gene

rala, ogledal od nog do glave, kot konja na trgu. Bil je 
dostojno zlikan, s pološčenimi škornji, visoko pristrižen. Iz 
okroglega, dobrodušnega obraza so kukale rjave, na vi
dez v usodo vdane, rahlo otožne oči.

.Sedite, mladi mož, nekaj važnega bi se rad pogovoril 
z vami. Delali boste z menoj. Ali se vam vsaj približno sa
nja, kaj to pomeni? Gotovo ne. To je za vas posebna čast 
in hkrati odgovornost. Najprej vas opozarjam na konspi
racijo. Sodelovaia bova pri vzpostavljanju agenture. To 
je strogo zaupna zadeva. Lahko se zgodi, da vas bodo 
skušali pridobiti sovražniki. Gore zlata niso vredne toliko, 
kolikor bi vas to stalo. Ce bi vas pridobiti, bi vam jaz 
osebno odrl kožo in vas pekel živega. Jasno, gospod Pe- 
walek?"

.Jasno, gospod major!"

.Se nekaj. Jaz sem nenavadno dober z najbližjimi so
delavci. Ce boste kaj potrebovali, samo recite, ustregel vam

bom, če bo le mogoče. Želim pa, da mi poročate o vseh 
osebnih stikih, tudi o stikih z ženskami, ki boste z njimi 
kdaj v postelji. Če bi pri tem kot novinec naleteli na teža
ve, vam bom pomagal. To bo varnostni ukrep, vam v 
prid."

Pewalek je samo strmel v majorja in kimal z glavo irs 
z vsem životom kakor stroj.

Wol(u se je zdelo, da ga je za silo že ustroji). Pewa- 
lek se je takoj lotil dela. Kar je bilo treba prevesti, je pre
vedel vse brez napak in lično pretipkat. Wolf mu je odka- 
zal prostor na desni strani pisalne mize.

Ko je Pewalek sedel, je Wolt pritisni) z nogo na gumb.
Iz sprejemne sobe so mu pripeljati mršavega jetnika 

v ponošeni obleki, z velikimi kolobarji pod očmi. Zajeti so 
ga bili med očiščevalno akcijo v bohinjskem kotu. Pri njem 
so našli pošto za neko vojno enoto in ugotovili, da je sode
loval z organizacijami odpora.

.Vas so pripeljali iz Dachaua. Kako je tam, dragi pri
jatelj Mihač?"

Pewa!ek je tolmačil, jetnik pa odgovarjal.
.Dobro, gospod major, za tiste, ki spoštujejo red in 

disciplino."
.Veseli me, da vas je srečala pamet in ste privolili v 

sodelovanje z nami ter tako rešili sebe in ženo. Na vaši 
zunanjosti je pečat bolnika. Bodite v postelji, včasih se 
malo sprehodite s palico, tako da boste preslepili okolico. 
Mi bomo oprostili vaše grehe, vi pa se boste izkazati vred
ni našega zaupanja.

Noč in dan boste bedeli nad mostom čez reko in ob
veščali mojo izpostavo. Poiščite si svoje prejšnje zveze. 
Zanimajo nas posebno kurirji in brigada, če se bo po
javila. Za opazovanje uporabite tudi ženo. Težko vas pri
čakuje."

(*NdJd/jffdnjf v pr/ZtoJM;/ Itev/MJ)
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EDGAR WALLACE:

Spretna tatica
Mlad, je že daleč prišel: postal je 
inšpektor Scotland Yarda. Toda za 
vse, kar je dosegel, se je moral 
zahvaliti izključno svojim sposob
nostim. Reševal je tudi najzahtev
nejše afere.

Zadnji čas pa se je zelo mučil 
z neko prevejano tatico, najinteli- 
gentnejšo in najdrznejšo, kar jih je 
srečal v vsej svoji karieri. Nihče ni 
Mogel ničesar zvedeti o njej, nihče 
ni videl, kakšna je. Samo to je bilo 
znano, da je mlada, vedno je na 
^raju, kjer je zagrešila tatvino, pu
stila podpis Jane" in narisala po
leg svojega imena najhen kvadrat, 
tako da so ji policija in novinarji, 
ki so na široko pisali o njenih 
dejanjih, pravili Jane kvadrat".

V zadnjih dveh mesecih je Jane 
kvadrat okradla deset londonskih 
bogatinov. Vsi oškodovanci so biti 
ljudje sumljive preteklosti, ki so si 
nabrali bogastvo po nepošteni po
ti, v glavnem s prevarami in z iz
koriščanjem revežev. Po vsaki ak
ciji Jane kvadrat je neznani do
brotnik podaril kakšni izmed naj
revnejših londonskih humanitarnih 
ustanov, predvsem pa otroškim bol
nišnicam ali otroškim vrtcem ter do
movom za onemogle, vsoto, ki se 
je ujemala z vrednostjo ukradene
ga denarja ali dragocenosti.

Očitno je hotela Jane kvadrat po 
svoje popravljati družbene krivice. 
Vendar je bila kljub temu za polici
jo samo običajna tatica, ki jo je

Zakonska sreča po japonsko
Maše žene bi se iahko od Japonk veiiko naučiie. Vda japon

ska zakonska žena teže, siišim, v mrziih dneh zjutraj pred može
vo posteijo piosko na tia, da mož, ko vstane, ne dobi mrziih 
nog. Take majhne ijubezenske ustuge nenavadno pospešujejo 
zakonsko harmonijo in domačo srečo.

Druga stvar, v kateri so Japonke pred našimi ženami, je obi
čaj, da svoje može kopajo. Miia se biiža s pokioni možu, mu 
pomaga pri siačenju in ga od giave do pete namiii, skrbno pa
zeč, da mu ne pride miio v oči. Nato ga spiakne, in šeie zdaj sme 
mož stopiti v kopaino kad. Medtem ko se, do tiinika v vodi, 
pusti iagodno mehčati, ga krepča z mrziim pivom aii vročim 
riževim vinom.

in naše žene! Da niti ne omenimo, kako sptoh ne misiijo na 
to, da bi se možu, ko pride domov, prikioniie, obstajajo baje 
ceio take, ki moža nočejo kopati. Verjetno se bojijo, da bi jih 
zaradi takega početja zaničevati. To je seveda smešno. Noben 
mož ne bo giedai svoje žene zviška, ker ga kopa. Nasprotno, 
ie še več spoštovanja bo dobii pred njo in si štei v posebno čast, 
da jo bo zjutraj pri vstajenju uporabijo) za predposteijnik.

Der Diskussionsabend...
(Nadatjevanfe s S. *!ran))
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F. F/. scFre/Ft voz: ezzzer A//72 Je r- 
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FoszJzve FFg/t2272g e27272eF772 e72. We7272 
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^72 tzozT! F/ezTTzgtJ/ezzst. FFzzezz wJrJe 
^s 7:/cFt seFgJezz, wez:7! s/e Jze A/ezz- 
scFe72rcfF2f 2272J GrzzTzJ/rc/Fe/terz s2zz- 
J^rezz 2272J FezzTzeTz/erTzezz wJrJez:, 22772 
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^FV D Mn J sezMf Orggzz/sgZ/oTzezz Jg/Jr 
^*°cF zz/cFzs pos/t/ves ge/e/s!e: FgFezz.

Hetbert Cuttenbfunner jon.
MSS Ebenthat

bilo treba onemogočiti. To nalogo 
je dobil inšpektor Peter Dus.

Nekega popoldneva je načelnik 
oddelka v Scotland Yardu nena
doma poklical Petra Duša in mu 
dejal:

— Delo imam za vas. Jane kva
drat je spet ,udarila". Iz zasebne 
galerije bogatina Tresserja je u- 
kradla umetniško sliko slavnega 
Romneya pravljične vrednosti. O 
tem Tresserju je bilo že nekaj časa 
veliko slišati in brati. Obogatel je 
zelo hitro in na nepojasnjen način. 
Napravil je veliko hrupa s svojim 
imenom in bogastvom.

Kupil je tudi dvorec znanega lor
da Haslemerja. Ena izmed dvoran 
tega dvorca je spremenil v slikar
sko galerijo. Pokupil je dela naj
slavnejših slikarjev in se pred vse
mi šopiril z njimi. Sicer pa, najbolje 
je, če greste sami tja in pogledate, 
kaj je mogoče storiti.

Peter je sedel v taksi in čez po) 
ure je že bil v veliki stari stavbi, 
bivšemu dvorcu lorda Haslemerja. 
Hišnemu detektivu je pokazal legi
timacijo, nakar ga je ta peljal v 
dvorec in mu dovolil, da si vse o- 
gleda.

Razstavna dvorana je bila v pr
vem nadstropju. Imela je ena sa
ma vrata, tista, ki so vodila v pred
sobo. Prostor je bil zelo dolg, toda 
ozek. Na vrt so gledala štiri visoka 
okna, na katerih so bile samo plat
nene zavese, tokrat navite do kon
ca.

— Povejte mi, kako se je vse to 
zgodilo, — je Peter vprašal zaseb
nega detektiva.

— Kakor vam je znano, se vsi, 
ki si želijo ogledati slike, najprej 
vpišejo v knjigo pri avtorju, nato 
pa jih spustimo sem. Tako je pred 
približno dvema urama prišel neki 
starec, ves zavit v šale, in nas pro
sil, naj mu dovolimo, da si ogleda 
slike. V knjigo se je vpisal kot 
Thomas Smith. Bil je strokovnjak

za Romneyeve slike, brez konca in 
kraja je govoril o njih, tako da nam 
je bil že v nadlego. Kaj hitro smo 
ga pustili samega.

— Se pravi, — je dejal Peter,— 
starec je bil nekaj časa sam s sli
kami?

— Da, pa še precej dolgo. Ne
skončno je občudoval Romneyevo 
sliko. Celo uro je stal pred njo. 
Ravno ko je odhajal iz dvorane, 
je prišla v vežo deklica, stara kakih 
14 let, in tudi hotela videti slike. V 
knjigo se je vpisala kot Helene Co
le. Dovoliti smo ji. Preden je odšel, 
je starec potegnil iz žepa robec, 
pri tem se mu je streslo na tla ve
liko drobiža. Ker je bil zelo star, so 
mu čuvaji pomagali pobrati denar. 
Prisrčno se jim je zahvaljeval, nato 
pa je izginit zunaj v megli. Čez 
nekaj minut me je deklica poklicala 
in rekla, da bi rada videla slavno 
Romneyevo sliko, vendar je nikjer 
ni. Ves osupel sem pohitel v dvora
no. Res. Romneyeva slika je izgini
ta. Okvir je bil še tam, slike pa 
nič več. Verjetno jo je zviti starec 
odnesel.

— Kaj pa deklica, ali ste jo pre
iskali?

— Ni bilo potrebno. Bila je lahno 
oblečena, v kratkem krilcu, tako da 
ni imela kam skriti slike.

— Mislim, da ste storili napako, 
— je končno dejal Peter, ko je 
skrbno pregledoval okvir, iz katere
ga je bila izrezana slika. Tam je 
našel podpis Jane" z narisanim 
kvadratom. Deklica je bila kamu
flaža. V resnici je nevarna tatica 
Jane kvadrat. Ker je majhna in vit
ka, ni bila zanjo nobena težava 
preobleči se v deklico. Tisto, da je 
starec stresel drobiž, je bila samo 
zvijača, da je odvrnil vašo pozor
nost.

Seveda, Peter Dus je takoj začel 
preiskavo. Izkazalo se je, da sta 
imeni starca in deklice izmišljeni. 
Ves tisk je na široko pisal o tatvi
ni slovite slike. Posamezni časopi
si so kar z zlobo pripominjali, da 
bo ta lepa slika končno prišla v 
prave roke, kajti trdili so: „Tresser 
ni sposoben videti razločka med 
umetniško sliko in, na primer, uma
zano blazino."

Tresser je bil užaljen zaradi ti
stega, kar so pisali o njem. Obja
vil je oglas, da je pripravljen pla
čati razumno ceno vsakomur, ki bi 
mu vrnil ukradeno sliko.

Ni mu bilo treba dolgo čakati na 
odgovor. Že naslednji dan je pri
šlo pismo s sporočilom: „Če plača
te 10 milijonov bolnišnici za parali
zirane otroke, boste sliko dobili. 
Jane kvadrat."

Potem ko se je posvetoval s svo
jim odvetnikom in policijo, je Tres
ser plačal zahtevano vsoto. Nasled
nji dan je prišlo novo sporočilo: 
„Drevi ob osmih boste dobili sliko. 
Lahko pokličete tudi policijo, da 
me bo prijela. Bodite vsi v tistem 
času v razstavni dvorani."

Ravnali so tako, kakor je za
htevala Jane kvadrat. Poleg Tres
serja in njegovih ljudi je bil tistega 
večera ob osmih v dvorcu inšpek
tor Peter Dus z več policisti.

Nestrpno so čakali, da bi videli, 
ali bo Jane kvadrat držala besedo.

Natanko ob osmih je vstopil pis
monoša in izročil Tresserju nujno 
brzojavko. Takoj jo je odprl. Pre
bral jo je z osuplostjo, nato pa jo 
je brez besed izročil Petru Dusu.

Inšpektor je prebral brzojavko in 
takoj planit k zadnjemu oknu, da 
bi potegnil rolo. Slavna Romneye- 
va slika je bila s sponkami pritrje
na na rolo, nato pa zvita in dvig
njena navzgor.

— Kakor vidite, — je dejal in
špektor, — Jane kvadrat sploh ni 
odnesla slike iz dvorane. Spretno 
jo je skrila tja, kjer je ne bi nihče 
iskal. Zvijača je kar dobra. To
da bila je poštena in vrnila sliko, 
ko je bila plačana zahtevana vso
ta.

— Pomembno je, da je slika spet 
tukaj, — je oholo pripomnil Tres
ser. Kaj pa je zame 10 milijonov!

Vsi so soglašali z njim.

DR. T ONE FERENC:

Predzgodovina
neke „znanstvene" ustanove

/3. 72gJg/jevg72;c/

S tem je zavračal Rustov predlog, da bi ustanovili v Celovcu 
izpostavo ali oddelek dunajske univerze ali da bi nova raziskoval
na ustanova bila inštitut, odvisen od dunajske univerze. Kakor bi se 
na eni strani odvisnost raziskovalne ustanove od univerze pokazala 
prednostna za izobrazbo znanstvenega kadra, tako bi imela na drugi 
strani neugodne posledice za odločilno pravico soodločanja koroških 
vodstvenih ustanov. „To soodločanje bi bilo odločilnega pomena 
tam, kjer bi šlo za pritegovanje slovenskih moči, vsekakor ne do 
takrat, dokler ne bo zrastla mlada nemško usmerjena generacija. 
Maier-Kaibitsch opozarja z vsem poudarkom na to, da bo nujno 
treba najti ljudi slovenske krvi, ki bi bili kot znanstveniki pripravlje
ni svojim gorenjskim sonarodnjakom pojasnjevati zgoraj navedene 
razlike med Gorenjsko in Dolenjsko. Najbrž bi se v sedanji Južni 
Koroški (beri: Gorenjski, op. T. F.) in tudi v Ljubljani našli ljudje, 
ki bi bili pripravljeni sodelovati. Pritegnitev takšnih sodelavcev 
(morda kot asistentov na raziskovalni ustanovi), njihovo nenehno 
nadzorovanje itd. pa bi lahko vodile in usmerjale koroške narodno
politične vodstvene ustanove."

Na konferenci so tudi že razpravljali o sedežu zamišljene raz
iskovalne ustanove. Trdili so, da je lahko le v Celovcu, nikakor pa 
ne nekje na Gorenjskem. Prej so predvidevali, da bi bil začasno v 
Kiesselsteinovem gradu v Kranju, dokler ne bi našli zanj ustreznejših 
prostorov v Celovcu. Predlagali so, da bi bila nova raziskovalna 
ustanova zvezana z muzejem in arhivom. „Z združitvijo muzeja 
in arhiva ter sistematizacijo potrebnih mest za znanstvene delavce, 
z izgraditvijo raziskovalne skupnosti, v katero bi poklicali tudi 
nekoroške znanstvenike, bi omogočili zvezo z močmi, ki so že na 
Koroškem, in predvsem bi bilo zagotovljeno potrebno vodstvo iz 

j Korošcev."
Maier-Kaibitschev ..tovariški krog" je za vodjo te ustanove 

predlagal docenta dr. Eberharda Kranzmayerja iz Miinchna, za 
zgodovinarja dr. Giintherja Glauerta iz Celovca in dr. Viktorja 
Paschingerja iz Innsbrucka, za etnografa dr. Oskarja Moserja iz 
Celovca, za slavista dr. Paulsena z Dunaja. Menili so, da bi vpra
šanja iz germanistike lahko obravnaval dr. Kranzmayer sam, ne bi 
pa potrebovali tudi posebnega geografa, ker bi ta vprašanja lahko 
obravnaval dr. Paschinger. Arheologa naj bi predlagal dr. Egger 
z Dunaja.

O vprašanjih, ki so jih obravnavali na konferenci v Celovcu, in 
o predlogih, ki so jih tam sprejeli, je vodja tim. ..ministrovega ura
da" v državnem ministrstvu za znanost, vzgojo in ljudsko izobraz
bo v Berlinu profesor dr. Harmjanz 10. oktobra 1941 poročal mi
nistru dr. Rustu. V svoji beležki je dr. Harmjanz omenil, da je bilo 
njegovo poročilo zelo kratko, „ker je sedaj zaradi zavoženih narod
nopolitičnih razmer na Koroškem glede Slovencev treba zadevo ob
ravnavati z izredno previdnostjo. Zadevni referat se je že avgusta 
povezal z ustreznimi preseljevalnimi ustanovami na Koroškem in 
Štajerskem, da bi bil nenehno na tekočem o razvoju te zadeve. 
Bilo je več tozadevnih razgovorov z državnim komisarjem za utrje
vanje nemštva, ki sta ga zastopala SS-Obersturmbannfuhrer Sie- 
vers in prof. dr. Schtvalm." Minister dr. Rust je prosil dr. Harm- 
janza za pregledno pismeno poročilo o vsej zadevi.

Dr. Harmjanz je v svojem tri strani dolgem preglednem poro
čilu prikazal nam že znana vprašanja okrog narodnopolitičnih 
razmer na Gorenjskem in prizadevanj za ustanovitev znanstvene 
ustanove. Nova je le njegova zamisel o samostojnosti ali odvisnosti 
ter financiranju: „Ta inštitut v Celovcu mora kljub svoji naslonitvi 
na neko univerzo načeloma delati samostojno in imeti takšno ime, 
ki bo navzven nevtralno. Ni nobenega dvoma, da takšnega inštituta, 
ki bi bil le v ohlapni zvezi z univerzo v Gradcu, ne bo moglo fi
nancirati ministrstvo za znanost, vzgojo in ljudsko izobrazbo. To 
bi lahko, kakor v drugih primerih, storilo državno ministrstvo 
za notranje zadeve, ki že oskrbuje podobne inštitute na drugih ob
mejnih območjih."

Dr. Harmjanz si je torej postavil vprašanje, zakaj ne bi takšne
ga inštituta, ki bi bil le ohlapno ali formalno zvezan z univerzo, 
financiral kdo drug in ne njegovo ministrstvo. Saj je tudi tim. Siid- 
odstdeutsches Institut v Gradcu, ki se je pod vodstvom dr. Helmuta 
Carstanjena ukvarjal predvsem z nacionalnopolitičnimi vprašanji 
Slovenske Štajerske, financiralo notranje ministrstvo. Ne vemo še, 
zakaj se za takšno rešitev niso mogli ogreti tudi koroški nacisti.

Toda dr. Harmjanz ni povezoval vprašanja financiranja inšti
tuta samo z vprašanjem njegove večje ali manjše odvisnosti od te 
ali one ustanove. Videl je namreč še neko drugo, bolj načelno raz
liko, ki jo je na koncu svojega poročila prikazal takole:

..Znanstveni inštitut, ki bil podrejen ministrstvu za znanost, 
vzgojo in ljudsko izobrazbo, bi moral v prvi vrsti nemško-slovensko 
vprašanje obdelovati zgodovinsko in jezikovno-zgodovinsko. S tem 
pa ne bi našli nobene praktične aktualne rešitve vprašanja Koroška— 
Slovenija. Inštitut, o katerem govorimo, naj bi vprašanje vnemče- 
nja Slovencev reševal praktično. Takšna rešitev pa ni zgolj naloga 
znanstvenega inštituta, podrejenega ministrstvu za znanost, vzgojo 
in ljudsko izobrazbo."

Zato je dr. Harmjanz ministrstvu odsvetoval, da bi ministrstvo 
pošiljalo še kakšne uradne zastopnike na Koroško, da bi se z eno 
(gauleiter Kutschera) ali drugo stranjo (Maier-Kaibitsch) pogajali 
ali posvetovali o inštitutu, ki po „svojih nalogah in ciljih ne sodi 
na področje znanstvenih nalog ministrstva za znanost, vzgojo in 
ljudsko izobrazbo." Bila pa je še ena okolnost, ki je dr. Harmjanza 
krepila v njegovem odklonilnem stališču. To so bile novice o razme
rah na Gorenjskem oziroma Koroškem, ki jih je sporočil tudi svo
jemu ministru:

^Referent je dobil zaupna sporočila iz Koroške in Štajerske, 
da naj bi bil položaj gauleiterja in šefa civilne uprave zaradi njego
vih nacionalnopolitičnih napak zelo omajan; krožijo že trdovratne 
govorice, da bo kmalu odpoklican, in da so že v teku obravnave 
o tem, kdo bo njegov naslednik. Stari gauleiterjevi sodelavci pri 
nacionalnopolitičnih vprašanjih so se ravno zaradi tega spornega 
slovenskega inštituta popolnoma odvrnili od njega. Gauleiterjevi 
napačni nacionalnopolitični ukrepi so tudi vzrok za močne napeto
sti med državnim organizacijskim vodjem Leyem in gauleiterjem 
Kutschero, ki je zavrnil sprejem Koroške ljudske zveze v okvir 
Nemške delovne fronte, samo da bi onemogoči! ukinitev te zveze."

/Fe 22gJg/j2zjf/
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KASAYA
POSTAViL NOVE NORME
V SKAKANJU
V sredo prejšnjega redna se je na gori 

Isei pri Innsbrucku pričela 20. jubilejna 
novoietna skakalna turneja, katere začetek 
je bi) nadvse slovesen. Zbrala se je vsa elita 
skakalcev, v celoti 98 tekmovalcev iz 17 
držav. Tekmovanje je bilo zanimivo. Za 
največje presenečenje prvega tekmovanja 
tradicionalne novoletne skakalne turneje na 
olimpijski skakalnici je poskrbel Japonec 
Yukio Kasaya, ki je pred 18.000 gledalci z 
dvema izvrstnima skokoma prepričljivo za
sedel prvo mesto. Da zmaga Japonca ni 
bila slučajna, so potrdili ostali Japonci, ki 
so se uvrstili med prvih dvajset. Drugo me
sto je zasedel vzhodni Nemec Rainer 
Schmid pred najboljšim pri poskusni seriji 
Fincem Tauno Kaykhojem.

Z napetostjo so pričakovali najboljši ska
kalci drugo prireditev turneje v Garmisch 
Partenkirchenu. Eksperti so namreč me
nili, da Kasaya ne bo zmožen ponoviti u- 
speha iz Innsbrucka. Toda zmaga Japonca 
v Garmischu je izpadla še bolj prepričljivo 
kot na gori Isel. Največje daljave (92,5 in 
93,5 metrov) in brezhibni doskok so mu 
tudi tu zagotovili najboljše mesto. Japonci 
Fujisawa, Aochi in Itagaki so zasedli mesta 
5, 6 in 7 in s tem ponovno podčrtali favo- 
ritno mesto za olimpijske igre v Sapporu. 
Drugo mesto je ponovno zasedel Finec 
Kaykho (89,5 in 91 m) pred Norvežanom 
Morkom (92, in 88 m).

Tudi tretje srečanje skakalcev je odločil 
v svojo korist Japonec Kasaya in se s tem 
povzpel na mesto najresnejšega favorita za 
olimpijsko zlato. Toda njegova prednost je 
bila v Oberstdorfu minimalna, saj je drugo
uvrščeni Norvežan Ingolf Mork zaostril 
le za točko in pol. Tretje mesto si je zago
tovil Švicar Schmid, ki je navdušil z iz
vrstnima skokoma.

V skupni uvrstitvi se je po treh priredit
vah turneje na prvo mesto uvrstil Japonec 
Kasaya s 736 točkami pred Norvežanom 
Morkom s 685,6 točkami in Fincem Kayk- 
hojem (684,4). Naslednja mesta so zasedli 
Nemec Schmidt, sovjetski skakalec Kalinin 
in Nemec Glass.

Kljub trem zmagam pa zmagovalec no
voletne skakalne turneje ne more biti Ja
ponec Kasaya, ker so predstavniki japon
skih skakalcev sklenili, da se udeležijo kva
lifikacijskega skakanja za olimpijske igre na 
Japonskem, medtem ko so ostali tekmovalci 
sodelovali tudi še na četrti tekmi.

O zadnji prireditvi skakalne turneje, ki 
je bila 6. januarja, bomo poročali v nasled
nji številki našega lista.

PRVIČ V LETOŠNJEM LETU
Novoletno tekmovanje alpskih smučarjev 

so v ponedeljek in torek pričele ženske v 
Oberstaufenu, kjer sta bila na programu 
veleslalom in slalom, ki sta štela za svetovni 
pokal. Prvi veleslalom olimpijske sezone 
1971/72 je odločila v svojo korist Franco
zinja Francoise Mačehi pred Avstrijko An- 
nemarie Proll, ki je zaostala za zmagoval
ko le nekaj desetink sekunde. Veleslalom 
je prikazal izvrsten dvoboj najhujših tek
mic za svetovni pokal. Tretje mesto je za
sedla Američanka M. Cochran pred Ka
nadčanko Crawfordovo.

Drugi dan tekmovanja je bil na vrsti 
slalom. Najboljša je bila ponovno Francozi
nja Mačehi pred Nemko Mittermaierjevo 
in Francozinjo Daniele Debernard. Slabše 
se je godilo Avstrijkam, ki se na ledeni 
progi niso znajdle. Annemarie Proll je kot 
najboljša Avstrijka zasedla 5. mesto, Ger- 
trud Gabi pa je zasedla mesto 8.

Po Oberstaufenskih smučarskih tekmah 
se v uvrstitvi za svetovni pokal ni kaj bist
venega spremenilo. Francozinja Mačehi je 
svoj naskok povečala za 25 točk, dočim je 
Prollova dobila tokrat le 8 točk. Mačehi je 
skupno zbrala 125 točk, Prollova pa jih 
ima 98. Za Prollovo kljub zaostanku sve
tovni pokal ni nedosegljiv. Če se spomnimo 
nazaj, je lansko sezono vodila po prvih tek
mah Macchijeva s še večjim naskokom, ob 
koncu pa je po zadnjih zaporednih uspehih 
bila zmagovalka svetovnega pokala Anne
marie Proll.

SVETOVNO PRVENSTVO 
NA PLANiC!
Prvič v zgodovini smučarskih skokov bo 

letos svetovno prvenstvo tudi v smučarskih 
oletih. Prvi prireditelj navidez „nove

športne panoge" bo Jugoslavija, ki bo v 
dneh od 24. do 26. marca v ta namen pri
pravila planiško velikanko pod Poncami. 
Tekmovanja v smučarskih poletih prav
zaprav niso nič novega, saj jih je bilo že 
21, in sicer v Oberstdorfu, Mitterndorfu, 
Planici in Vikersundu. Najdaljši skok se je 
posrečil Nemcu Manfredu Wolfu, ki je leta 
1969 poletel na planiški velikanki 165 m. 
Šestim tekmovalcem je do sedaj uspelo pre
skočiti 160 m. To so 1. Wolf (165 m), 2. 
Raška (164 m), 3. Wirkola (162 m), 4. Ma- 
touš, 5. Queck (oba 161 m) in 7. Dolezal 
(160 m).

Radio Cetovec
Poročita: 5.00 — 6.50 — 8.00 — 10.00 — H.00 17.00

— 19.00 — 20.00 — 22.00 — 25.00 — 24.00.
Dnevne oddaje: (razen ob sobotah, nedeljah in 

praznikih): 5.05 Ljudske viže — 5.50 Kmetijska oddaja
— 5.55 Ljudske viže — 5.40 Jutranja opažanja — 5.45 
Pisane jutranje melodije — 6.00 Jutranja gimnastika
— 6.55 Glasba in dobri nasveti — 6.45 Deželni raz
gled — 7.00 Glasbeni mozaik — 7.45 Lokalna poročila
— 8.05 Godba na pihala — 8.15 Oddaja za ženo —
9.00 Za prijatelje stare glasbe — 10.05 Operetni kon
cert — 11.25 Oddaja za podeželje — 11.45 Za avtomo
biliste — 15.05 Deželni razgledi — 15.50 Glasba po 
kosilu — 15.45 Slovenska oddaja — 15.50 še vedno 
priljubljeno — 16.15 Zenska oddaja — 18.10 Odmev 
časa — 18.40 Šport — 18.45 Note in beležke — 18.55 
Lahko noč otrokom — 19.05 Pregled sporeda — 19.05 
Zabeležite si — 19.55 Melodija in ritem — 20.05 De
želna poročila — 22.10 šport iz vsega sveta.

Sobota, !. 1.: 5.05 Za tiste, ki zgodaj vstanejo —
7.55 Naš hišni vrt — 8.05 Družinski obzornik — 10.00 
V žarišču — 10.45 Naša lepa domovina — 15.50 Ak
tualna reportaža — 15.45 Z zanosom in dobro voijo
— 14.00 Zabavni koncert — 14.50 Godba na pihala
— 15.50 Voščila — 17.10 Glasba v mraku — 18.00 
Deželni razgledi — 18.20 Aktualno o koroški visoki 
šoli — 18.55 Mola solistična parada — 19.05 Korač
nice — 19.50 Note in beležke — 20.10 Zveneča Av
strija — 21.15 Pogovori in razmišljanja o dobrih 
stvareh — 22.20 Plesna glasba po naročilu.

Nedelja. 9.1.: 6.10 Igra na orgle — 7.45 Danes 
smo veseli — 8.10 Kmetijska oddaja — 8.15 Kaj je 
novega — 9.00 Veiike zvezde — 9.55 Mednarodne 
smučarske tekme — 10.50 Radijska pripovedka —
11.00 Dopoldanski koncert — 11.55 Mednarodne smu
čarske tekme — 12.50 Za avtomobiliste — 15.05 Ogle
dalo Mestnega gledališča — 15.45 Iz domovine —
14.50 Voščila — 16.00 Ljudska igra — 17.05 Ljudski 
koncert — 18.00 Sosedje na jugu — 19.00 Nedeljski 
šport — 19.50 Deželni razgledi — 20.10 Solnograška 
knjiga gostov — 21.15 Zadnja postaja Dunaj.

Ponedeljek. 10.1.: 5.05 Za tiste, ki zgodaj vstanejo
— 6.50 Glasbeni mozaik — 8.15 Oddaja za starejše 
ljudi — 9.00 Revolucija mladine? — 9.50 Vesele note 
mojstrov — 10.25 Mednarodne smučarske tekme —
11.05 Za prijatelje ljudske glasbe — 12.25 Medna
rodne smučarske tekme — 15.50 Na obisku pri ko- 
rokih pihalnih godbah — 14.50 Knjižni kotiček —
14.45 Predstavljamo vam — 15.00 Iz štajerskega glas
benega življenja — 15.50 še vedno priljubljeno —
16.15 Za ženo — 16.50 Leto otroškega vrtca — 17.10 
Zabavna oddaja — 18.00 Deželni razgledi — 18T45 
Oddaja kmetijske zbornice — 19.05 Novi val v ope
reti in musiklu — 19.50 Note in betežke — 20.10 Mini- 
opereta — 21.00 Zivijenjska roven in civilizacija —
21.50 Iz avstrijskega glasbenega ustvarjanja.

Torek. 11.1.: 5.05 Za tiste, ki zgodaj vstanejo
6.05 Jutronja melodija — 6.50 Glasbeni mozaik —
9.00 Pripovedke iz Avstrije — 9.50 Slovenska oddaja
— 10.15 Avstrijska pesem 20. stoletja — 10.50 Veselje 
ob knjigah — 11.05 Za prijatelje ljudske glasbe —
15.50 In ljudje so tako prijetni — 14.45 Druga vzgojna
pot — 15.00 Ljudska glasba iz štajerske — 16.15 Za 
ženo — 16.50 Otroška oddaja — 17.10 Avstrijci o
Avstriji — 18.00 Deželni razgledi — 18.45 Oddaja 
sindikalne zveze — 19.05 Beli pies — 19.50 Note in 
beležke — 20.10 Diletto musicale — 21.05 Prepevamo 
in pripovedujemo o deželi Drave.

Sreda, 12.1.: 5.05 Za tiste, ki zgodaj vstanejo —
6.05 Jutranja melodija — 6.50 Glasbeni mozaik —
9.00 šolska oddaja — 9.50 Vesele note mojstrov —
10.15 šolska oddaja — 10.50 Dunaj v dobi Rudolfa IV.
— 11.05 Za prijatelje ljudske glasbe — 14.50 Ko
roška domovinska kronika — 14.45 Koroška pesem —
15.00 Ura pesmi — 16.15 Za ženo — 16.50 Operetni 
koncert — 17.10 V kavarni — 18.00 Deželni razgledi
— 18.45 Oddaja združenja industrialcev — 19.05 Kjer

prepevajo — 19.50 Note in beležke — 20.10 Radijska 
igra — 21.10 priljubljene melodije.

četrtek. 1!. 1.: 5.05 Za tiste, ki zgodaj vstanejo —
6.50 Glasbeni mozaik — 9.00 Humoreske in satire sve
tovne književnosti — 9.50 Vesele note mojstrov —
10.00 O vremenu — 10.15 šolska oddaja — 10.50 Zgo
dovinski profil Avstrije — 10.55 Mednarodne smu
čarske tekme — 12.55 Mednarodne smučarske tekme
— 14.50 Iz notne mape avstrijskih skladateljev —
15.00 Iz knjige gostov — 16.15 Za ženo — 16.50 Otroš
ka oddaja — 17.10 Operetne melodije — 18.00 De
želni razgledi — 18.45 Oddaja zbornice obrtnega go
spodarstva — 19.05 Ura avstrijske godbe na pihata
— 19.50 Note in beležke — 21.00 Iz domačega glas
benega življenja.

Petek. 14.4.: 5.05 Za tiste, ki zgodaj vstanejo —
6.05 Jutranja melodija — 6.50 Glasbeni mozaik —
9.00 Viharji nad deželo rumene zemlje — 9.50 Kla
virska glasba — 10.50 Spoznanje ali zabloda? —
11.05 Za prijatelje ljudske glasbe — 12.55 Mednarod
ne smučarske tekme — 15.50 Ljudske viže — 14.45 Knji
ževnost iz štajerske — 15.00 Zborovska glasba —
16.15 Žena v kmetijstvu — 17.10 Glasba za konec 
tedna — 18.00 Deželni razgledi — 18.45 Oddaja de
lavske zbornice — 19.05 Note Seppa Feiinerja in Ri
charda Czepka — 19.50 Note in beiežke — 20.10 Or
kestrski koncert — 21.50 Z najboljšim namenom.

Stovenske oddaje
Sobota, 8.1.: 9.00 Za jugoslovanske delavce — Od 

pesmi do pesmi, od srca do srca.
Nedeija, 9.4.: 7.10 Duhovni nagovor — Po vaši 

želji.
Ponedetjek. 10.1.: 15 45 Informacije — Literarni

študio.
Torek. 44. 4.: 9.50 Za našo vas — 15.45 Informacije

— šport od tu in tam — Otroci, poslušajte!
Sreda, 12.4.: 14.00 Informacije — Valentin Polan- 

šek: Jernejevi pevci.
četrtek. 1S. 4.: 14.00 Informacije — Za prijetno po

poldne.
Petek, 14.1.: 15.45 Informacije — Žena, družina, 

dom.

Radio Ljubtjana
Poročila: 4.50 — 5.00 — 7.00 — 8.00 — 9.00 — 11.00 —

12.00 — 15.00 — 14.00 — 17.00 — 18.00 — 22.00 — 25.00
— 24.00.

Dnevne oddaje (razen ob nedeijah in praznikih):
4.50 Dobro jutro — 5.50 Danes za vas — 5.45 Informa
tivna oddaja — 6.00 Jutranja kronika — 6.50 Informa
tivna oddaja — 7.25 Pregled sporeda — 7.45 Informa
tivna oddaja — 10.00 Danes popoldne — 10.15 Pri 
vas doma — 11.00 Turistični napotki za tuje goste —
12.00 Na današnji dan — 12.50 Kmetijski nasveti —
15.15 Obvestila in zabavna glasba — 15.50 Priporo
čajo vam — 15.00 Dogodki in odmevi — 16.00 Vsak 
dan za vas — 18.00 Aktualnosti doma in v svetu —
19.00 Lahko noč otroci — 19.10 Obvestila — 19.50 Ra
dijski dnevnik — 25.05 Literarni nokturno.

Sobota. S. 4.: 6.50 Beseda na današnji dan — 8.10 
Glasbena matineja — 9.05 Pionirski tednik — 9.55 Pi
halni orkester RTV Ljubljana — 12.10 Dve uverturi — 
12.40 Po domače z domačimi vižami — 14.10 Sobotno 
popoldne za mladi svet — 15.40 Pojo naši operni pev
ci — 16.45 S knjižnega trga — 17.10 Gremo v kino —
17.50 Z ansamblom Jožeta Privška — 18.15 Iz operet
nega sveta — 18.50 Pogovor s poslušalci — 19.15 Z 
ansamblom Lojzeta Slaka — 20.00 Spoznavajmo svet 
in domovino — 21.15 Prijetne melodije za sobotni 
večer — 22.20 Oddaja za naše izseljence — 25.05 S 
pesmijo in plesom v novi teden.

Nedelja. 9.4.: 6 00 Dobro jutro — 6.50 Dones za 
vas — 700 poročila — 7.50 Za kmetijske proizvajalce 
— 8.00 Poročila — 8.05 Radijska igra za otroke —
9.00 Poročila — 9.05 Srečanja v studiu 14 — 10.00 Po
ročila — 10.05 še pomnite, tovariši — 10.25 Pesmi

Espresso obral v Beljaku se odda v 
najem. Dopise pod označbo 
„70.464" na naslov <0)WG-Klagen- 
lurt.

borbe in deta — 11.00 Poročita — 11.20 Voščita —'
12.00 Poročita — 13.50 Nedetjska reportaža — 13-5^
Z domačimi ansambti — 14.00 Poročita — 14.05 tgrajo 
vetiki zabavni orkestri — 14.30 Humoreska tedna -**
15.00 Poročita — 15.05 Nedetjsko športno popotdne
— 17.00 Poročita — 17.05 V svetu opernih metodij **" 
17.30 Radijska igra — 18.10 Lahka gtasba stovenskih 
sktadatetjev — 19.15 Giasbene razgtednice — 20.00 
Zabavno gtasbena oddaja — 22.00 Poročita — 22.20 
Zaptešite z nami — 23.00 Poročita — 23.15 Jazz ic 
vse — 24.00 Poročita.

Ponedetjek, 10.1.: 6.50 Rekreacija — 8.10 Gtasbeno 
matineja — 9.05 Pisan svet pravtjic in zgodb — ,
Minute za mtadino — 9.40 Zabavni orkester RTV S 
Ljubtjana — 12.10 !z srbske simfonične zaktadnico
— 12.40 Pihatni orkestri na koncertnem odru — 14.10 
Med zbori Bete Bartoka in tgorja Stravinskega -* 
14.35 Voščita — 15.40 Lepe metodije z vetikimi or* 
kestri — 17.10 Ponedetjkovo gtasbeno popotdne ^
18.15 Ob tahki gtasbi — 19.15 S triom Stavka Žnidar
šiča — 20.00 Operni koncert — 22.15 Za tjubitetje jazza
— 23.15 Stovenski pevci in ansambti zabavne gtasbe* 

Torek, 11.1.: 6.50 Beseda na današnji dan — 8.10
Operna matineja — 9.05 Kmečki upori — 9.35 Stoven
ske narodne v raznih izvedbah — 12.10 Lahka kon
certna gtasba — 12.40 Vedri zvoki z domačimi an
sambti — 14.10 Gtasbena tribuna mtadih — 14.30 I 
ansambtom Francija Puharja — 14.40 Mtadinska od
daja — 15.40 Viotončetist Franjo šitec — 16.40 Za
bavni orkester RTV Ljubtjana — 17.10 Popotdanski 
simfonični koncert — 18.15 V torek nasvidenje
18.45 Pota sodobne medicine — 19.15 Z ansambtom 
štirje kovači — 20.00 Prodajatna metodij — 20.30 Ra
dijska igra — 21.30 Koncert tahke gtasbe — 22.15 !z 
sodobne titerature za kitaro — 23.15 Revija jugosto- 
vanskih pevcev zabavne gtasbe.

Sreda, 12.1.: 6.50 Rekreacija — 8.10 Gtasbena mati
neja — 9.05 Nenavadni pogovori — 9.25 Vedno tepe 
metodije — 9.40 !z gtasbenih šot — 12.10 !z opero 
„Tajni zakon" — 12.40 Od vasi do vasi z domačimi 
ansambti — 14.10 Zamejski zbori pojo: Zbor Jacobus 
Gattus iz Cetovca — 14.35 Voščita — 15.40 !z gtasbeno 
romantiike — 17.10 Jezikovni pogovori — 17.25 Našo 
gtasbena gaterija — 18.15 Popevke s stovenskih 
festivatov — 18.30 Naš razgovor — 19.15 Gtasbeno 
razgtednice — 20.00 Komorni studio — 22.15 S festi
vatov jazza — 23.05 Mata panorama sodobne turške 
tirike — 23.15 Stovenski pevci zabavne gtasbe.

četrtek, 15.1.: 6.50 Beseda na današnji dan — 8.10 
Operna matineja — 9.05 Radijska šota — 9.35 Pesm! 
in ptesi jugostovanskih narodov — 12.10 !z Simoni
tijeve opere „Partizanka Ana" — 12.40 Pihatne godbe
— 14.10 Pesem iz mtadih gr! — 14.30 Z ansambtom 
Atija Sossa in Jožeta Privška — 14.45 Mehurčki, !!- 
rika za otroke — 16.40 Z orkestrom Montovani — 17.10 
Koncert po žetjah postušatcev — 18.15 Godata v 
ritmu — 18.45 Naši znonstveniki pred mikrofonom —
19.15 Z ansambtom Mojmiro Sepeta — 20.00 četrtkov 
večer domačih pesmi in napevov — 21.00 Literarni 
večer — 22.15 !z opusa Karota Szymanowskega —
23.15 Jazz — 23.40 Popevke na tekočem traku.

Petek, 14.1.: 6.50 Rekreacija — 8.10 Gtasbena ma
tineja — 9.05 Moja knjižnica — 9.35 Od metodije do 
metodije — 12.10 Radijski pihatni kvintet — 12.40 
Z domačimi godci in ansambti — 14.10 Kaj vam pri
poveduje gtasba — 14.35 Voščita — 15.30 Napotki zo 
turiste — 15.40 Metodije iz fitmov — 16.40 Orkester 
švicarskega radia — 17.10 čtovek in zdravje — 17.20 
Operni koncert — 18.50 Ogtedato našega časa —
19.15 Janez Jeršinovec s Ptanšarji — 20.00 Stovenski 
sktadatetji zborov z evropskimi sodobniki — 20.30 
„Top-pops 13 — 21.15 Oddaja o morju in pomorščakih
— 22.15 Besede in zvoki iz togov domačih — 23.15 
Jazz pred potnočjo.
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Sobota. !. f.: 15.10 ORF-koncert — 16.00 Za otroke

— 16.25 Filip mladi junak — 16.40 Za družino — 17.05 
Gozdna simfonija, mlod jelen doživlja svoje okolje
— 18.00 Tedenski obzornik — 18.25 Otrokom za lahko 
not — 18.50 Posebej o kulturi — 18.55 Dober veter 
v soboto želi Heinz Conrads — 19.20 Pregled spo
reda — 19.50 Čas v sliki — 20.06 šport — 20.15 Rudi- 
Carrell-Show — 21.20 šport — 21.50 čas v sliki — 22.05 
Mož iz Del Ria.

Nedelja, 9.1.: 10.00 Mednarodne smučarske tekme
— 16.00 Za otroke — 16.45 Za družino — 17.10 Var
nost v letaistvu — 17.55 Chiidren to children — 18 05 
Otrokom za lahko not — 18.10 Odprava v živalski 
svet — 19.00 čas v sliki in vprašanje tedna — 19.50 
šport — 20.15 Kraj zlotina — 21.55 Iz moje knjižnice
— 22.00 čas v sliki — 22.10 šport.

Ponedeljek. 10.1.: 10.50 Mednarodne smučarske
tekme — 18.00 Teletest — 18.25 Otrokom za lahko not 
—- 18.50 Slike iz Avstrije — 18.55 Pujsek Debelinko
— 19.20 Pregled sporeda — 19.50 čas v sliki — 20.06 
šport — 20.15 Bonanza — 21.10 Šola staršev — 21.20 
V boksoh — 22.20 čas v sliki.

Torek. D.T.: 17.50 Mednarodne smučarske tekme
— 18.00 Tečaj angleščine — 18.25 Otrokom za lahko 
noč — 18.50 Slike iz Avstrije in Južne Tirolske —
18.55 Živalski raj — 19.20 Pregled sporeda — 19.50 
čas v sliki — 20.06 šport — 20.15 Kaj sem? — 21.05 
Mestni pogovori.

Sreda, 1!. 1.: 10.00 šolska oddaja — 10.50 Kalen- 
darij — 11.00 Neznani obraz — 12.55 Mednarodne 
smučarske tekme — 16.50 Za otroke — 17.55 Lassie
— 18.00 Tečaj francoščine — 18.25 Otrokom za lahko 
noč — 18.50 Stike iz Avstrije — 18.55 Televizijska ku
hinja — 19.20 Pregled sporeda — 19.50 čas v sliki —
20.06 šport — 20.15 Po sledovih — 21.20 Sejem izpol
njenih želja — 25.05 Poročila — 25.10 Evropsko prven
stvo v umetnem drsanju.

čefrfok, !. 1.: 10.00 Poznate bodočnost? — 10.25 
Uvod v elektronsko računanje — 10.55 Mednarodne 
smučarske tekme — 14.00 Evropsko prvenstvo v bobu
— 18.00 Tečaj italijanščine — 18.25 Otrokom za lahko 
noč — 18.50 SUke iz Avstrije — 18.55 športni mozaik

— 19.20 Pregled sporeda — 19.50 čas v sliki — 20.06 
šport — 20.15 Potovonje gospoda Perichona — 21.50 
Čas v siiki — 21.45 Generali jokajo tiho — 22.50 Ev
ropsko prvenstvo v umetnem drsanju.

Petek, M. 1.: 10.00 Podobe zveznih dežel: Pred- 
arlska — 10.50 Rudolf )V. in njegov čas — 11.00 Mož 
iz Del Ria — 12.20 Evropsko prvenstvo v bobu —
12.55 Mednarodne smučarske tekme — 18.00 Medna
rodne smučorske tekme — 18.25 Otrokom za lahko 
noč — 18.50 Slike iz Avstrije — 18 50 Oddaja delavske 
zbornice — 18.55 Dekleta v oblakih — 18.20 Pregled 
sporeda — 19.50 čas v siiki — 20.06 šport — 20.15 
Akti XY — 21.20 Prerezi — 22.20 Čas v sliki — 22.55 
Scaramouche, galantni markiz.

Avstrija 2

Sobota, 8. T.: 16.50 Avstrijci v Latinski Ameriki —
17.50 Kon-Tiki, dokumentarni film — 19.00 Kitara za 
vsakogar — 19.50 čas v sliki — 20.00 Pregled spo
reda — 20.06 šport — 20.10 Vzgoja — 20.15 Sodni dan 
—- 21.55 Telereprize.

Nedelja. 9. t.: 18 50 Črno na belo — 19.00 Čas v 
sliki In vprašanje tedna — 19.50 Oknar: Zimsko po
tovanje skozi staro dežeio — 20.00 Cvetlični kotiček
— 20.15 Na obisku v Olimpiji — 21.55 Telereprize. 

Ponedeljek. H), t.: 18.50 Kaj morem postati — 19.00
Zgodovina pod našimi nogami — 19.50 Čas v siiki —
20.00 Pregled sporeda — 20.06 šport — 20.10 Vzgoja
— 20.15 Jour f!xe — 21.05 Risani film: Francija —
21.55 Telereprize.

Torek, tl. t.: 18.50 Poznate bodočnost? — 19.00 
Geografski sprehodi — 19.50 čas v sliki — 20.00 Pre
gled sporeda — 20.06 šport — 20.10 Vzgoja — 20.15 
Filmska pomlad: Obtoženec — 21.45 Telereprize

Izdajatelj, založnik in lastnik: Zveza slovenskih orga
nizacij na Koroškem; glavni urednik: Rado Janežič; 
odgovorni urednik: Andrej Kokot; uredništvo in upra
va: 9021 Klagenfurt — Celovec, Gasometergasse 10, 
tel. 85-6-24. — Tiska: Založniška In tiskarska družba 
z o. j. Drava, Cetovec - Borovlje.

Jugostavija

Sobota, 8. t.: 16 50 Košarka Crvena zvezda-Loko- 
motiva — 18.00 Obzornik — 18,15 Plus pet. mladinskr 
quiz — 19.15 Mozaik — 19.20 Kažipot — 20.00 Dnev
nik — 20.55 Diana Ross in The Supremes — 21.55 
Oddelek S — 22.15 Poročila — 22.20 Hokej Jesenice— 
Olimpija.

Nedelja, 9. t.: 9.00 Madžarski pregled — 9.40 Stare 
krčme — 10.10 Kmetijska oddaja — 10.55 Mozaik —
11.00 Otroška matineja — 11.50 Mestece Peyton —
18.00 Operacija Sangenaro, italijanski film — 20.03 
Dnevnik — 20.55 Komedija — 21.15 Športni pregled —
21.45 Poročila.

Ponedeljek, 18. t.: 16.45 Madžarski pregled — 17.55 
Trije rokomavhi — 18.15 Obzornik — 18.50 V spomin 
Metoda Badjure — 18.55 Mozolk — 19.00 Mladi za mla
de — 20.00 Dnevnik — 20.55 Matej Bor: šola noči, dra
ma — 22.00 Kulturne diagonale — 22.50 Poročila.

Torek, 11.1.: 16.45 Madžarski pregled — 17.55 Slon 
na trgu — 17.50 Risanka — 18.15 Obzornik — 18.50 Od 
zore do mraka — 19.00 Mozaik — 19.05 Računalniki
— 19.50 Mikroekonomlka — 20.00 Dnevnik — 20.55 Me
sto iluzij, ameriški film — 22.50 Poročila.

Sreda. U. I.t 16.45 Madžarski pregled — 17.50 
Doktor Dolittle — 18.15 Obzornik — 18.50 Po domače
— 19.00 Mozaik — 19.05 Na sedmi stezi, športna od
daja — 19.50 Naš ekran — 20.00 Dnevnik — 20.55 
Avgust šenoa: Diogenes — 21.55 Evropsko drsalno 
prvenstvo — 22.50 Poročila.

četrtek, 15.1.: 16.50 Evropsko prvenstvo v bobu
— 17.55 Veseli tobogan — 18.15 Obzornik — 18.50 Bo) 
za obstanek, film — 18.55 Mozaik — 19.00 L. Bernstein 
predstavlja — 20.00 Dnevnik — 20.55 Boccacclo: O 
peresu angela Gabrijela — 21.10 Evropsko prvenstvo 
v drsanju — 22.50 Poročila.

Petek, K. 1.: 16.50 Evropsko prvenstvo v bobu — 
17.40 Narobe svet — 18.15 Obzornik — 18.50 Obisk ]I 
Italije — 18.45 Vzgojni problemi: Otrok se boji — 18.55 
Smučarska šola — 19.00 Mestece Peyton — 20.00 Dnev
nik — 20.55 Evropsko prvenstvo v drsanju — 22.53 
Poročila.


